Niedersachsisches
Kultusministerium

Materialien
fur kompetenzorientierten Unterricht

Im Sekundarbereich |

Englisch

Niedersachsen



An der Erarbeitung der Materialien fir kompetenzorientierten Unterricht Englisch im

Sekundarbereich | waren die nachstehend genannten Personen beteiligt:

Ulrike Schuh-Fricke (Leitung), Jens Bolhdfer, Christiane Braun, Beate Gunther, Dieter
Haupt, Kathrin Hough, Heidrun Krause, Dr. Astrid Laupichler, Klaus Mischkowski, Elke
Nimbach, Jan Pdssel, Susanne Quandt, David Roberts, Hanne Rlth, Wolfgang Schnee-
voigt, Miriam Skott, Karl Starkebaum

Herausgegeben vom Niedersachsischen Kultusministerium (2008)
Schiffgraben 12, 30159 Hannover

Druck:

Unidruck
WindthorststralRe 3-4
30167 Hannover

Die Materialien sowie die dazugehdrigen Hordateien kdnnen vom Niedersachsischen Bil-

dungsserver (NiBiS) unter http://db2.nibis.de/1db/cuvo/ausgabe heruntergeladen werden.



http://db2.nibis.de/1db/cuvo/ausgabe

Gliederung

1.1.
1.2.

1.3.

2.1.
2.2.
2.3.
2.4,

3.1.
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.

4.1.
4.2.
4.3.
4.4,

4.5.

5.1.
5.2.
5.2.1.
5.2.2.
5.3.
5.4.
5.5.
5.6.

EINTURNTUNG e e 4
Kompetenzorientierter UNterriCht ..........ccoooeooiiiieiiiiiii e 4
Vom Kerncurriculum zum effektiven Unterricht — Beispiele fur Unterricht

UNA LEISTUNGSMESSUNG ..euunieeeieeeeiiiiiiee e e e e e eeeeetatss s s e e e e e e eeeasasa s e e e eeaeeeesssnnaeeeeeees 7
Bildungsstandards — Grundlagen und Prinzipien ...........ccccovviiiiiiiiie e, 8
UNterrichtSheiSPIEle ..o e 10
HOr- und HOr-/SEhVErStENEN .......cvvviiiiiiiiiiiiiiieeeeeee e 10
LESEVEISIENEN ..o 29
0 ] (=T ¢] 1= o 1 45
SCRIEIDEN ... e 61
Beispielaufgaben ... 71
HOr- und HOr-/SEhVErStENEN ......ccvvviiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeee e 71
LESEVEISIENEN ... 96
0 ] =] 1= o 1 141
SCRIEIDEN ... e 165
Sprachmittiung/Mediation ..............uuiiiiiiirii e 182
Beispiele flr Klassenarbeiten ............uciiieeiiiiiiieiiee e 192
KOMPELENZSTUTE AL ..t e e e e e eeeennnn 193
KOMPELENZSTUTE A2.... oot e e e e e e e e e e e e e eeeeennnns 206
Kompetenzstufe BL/BL+ .......cooeceiiiiieiie et 216
Vorschlage fiir die Durchfiihrung von Uberpriifungen der

Kompetenz ,SPreChen’. ... ... e eeaanees 233
Bewertungsskalen fiir die produktiven Kompetenzen ...........ccccccceeeeeeeeeeevveennnnns 240
N 1] 2 = U o PP 252
Methoden und ArbeitSteChnIKeN ...........cooiiiiiiiiii e 252
Die Arbeit in den FaCchgruPPEN ......oooeveiiiiie e e e e e e eaanaens 253
Fragen und ANFEQUNGEN ........iii ittt e e e e e e et e e e e e e e e eeenannnnes 253
Die Arbeit im Schuljahrgang 10. des Gymnasiums ..o, 254
Selbstevaluationsbdgen flr LENrer ..o 255
Beispiel flr ein Lehrer-Portfolio............ooo 264
Vorlagen fir Testaufgaben und Arbeitsanweisungen .............ccccvvevvviiiieeeeeennn. 270

Quellenverzeichnis der Beispielaufgaben ............cccccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiie 273



1. Einfihrung
1.1. Kompetenzorientierter Unterricht

Das Kerncurriculum Englisch ist von grundlegender Bedeutung fur die alltagliche Unter-
richtspraxis, denn die beschriebenen Erwartungen an die Ergebnisse schulischen Lernens
werden in Form von Kompetenzen formuliert, die die Schiler! im Laufe ihres Bildungs-
gangs erwerben sollen.

Die damit einhergehende Neuorientierung macht Veranderungen im Unterricht erforder-
lich und wirft bei Kollegen die Frage auf, ob nun alle Routine, alle Erfahrung, alle Stunden-
planungen verworfen werden mussen. ,Im Prinzip nein, aber ..."

Die im Kerncurriculum vorgenommene Beschreibung der Erwartungen an die Ergebnis-
se schulischen Lernens in Form von Kompetenzen bringt einen grundlegenden Perspektiv-
wechsel mit sich. Die entscheidende Frage ist nicht mehr: ,Was haben wir durchgenommen
bzw. wie weit sind wir mit dem Stoff?“, sondern:

- Mit welchen Inhalten und Methoden kénnen die Kompetenzen erworben und ge-
schult werden?

- Welche Kompetenzen (Wissen + Fertigkeiten + Fahigkeiten + Einstellungen) haben
die Schiler erworben?

- Wie konnen die Aneignung und das Ergebnis des Kompetenzerwerbs evaluiert wer-
den?

Die folgenden Ideen und Beispiele geben Hilfestellung bei der Vorbereitung und Durch-
fuhrung von kompetenzorientiertem Unterricht.

Kompetenzen

.Kompetenzen sind erlernbare, kognitiv verankerte (weil wissensbasierte) Fahigkeiten
und Fertigkeiten, die eine erfolgreiche Bewaltigung bestimmter Alltagssituationen ermdogli-
chen. Im Kompetenzbegriff fallen Wissen und Kénnen zusammen; er umfasst auch Interes-
sen, Motivation, Werthaltungen und soziale Bereitschaften. Kompetenzen sind demnach
kognitive2 Dispositionen fir erfolgreiche und verantwortliche Denkoperationen oder Hand-
lungen.”

Kompetenzorientierter Unterricht zeichnet sich durch eine klare Ausweisung von zu er-
reichenden Kompetenzen bzw. Teilkompetenzen aus. Dies beinhaltet sowohl kognitive,
methodische, soziale als auch personale Aspekte.

Die didaktisch-methodische Gestaltung des Weges zum Erwerb der Kompetenzen liegt
in der Entscheidung des Lehrenden. Die Aneignung und der Erwerb der Kompetenzen ge-
schehen in sehr individuellen Lernprozessen, denen die Gestaltung des Unterrichts Rech-
nung tragen und Freiraum gewahren muss (siehe auch Unterrichtsbeispiele).

Kompetenzmodellen liegt ein veranderter Lern- und Wissensbegriff zugrunde: Lernen ist
ein aktiver, ganzheitlicher Prozess, in dessen Verlauf die Lernenden sich intelligentes
Wissen aneignen.

! Im Folgenden wird in Bezug auf Schiilerinnen und Schiler jeweils nur die neutrale Form benutzt, die beide
Geschlechter einbezieht. Dasselbe gilt fir Lehrer, Kollegen etc.

? Rainer Lersch, ,Kompetenzfordernd unterrichten, 22 Schritte von der Theorie zur Praxis®, in: Padagogik
12/07, S. 36



Intelligentes Wissen ist
- mit Vorwissen vernetztes Wissen,
- transferierbares Wissen,
- lernerbezogen und
- auf Handlung und Anwendung/Kénnen bezogen und muss sich in diesen Bereichen
bewahren.

Vor diesem Hintergrund erfahrt die methodische Gestaltung von Unterricht ein neues
Gewicht: Da im Kompetenzbegriff Wissen und Kénnen/Handeln zusammenfallen, muss der
Unterricht Gelegenheiten bieten, mit dem erworbenen Wissen etwas anzufangen, dieses
Wissen unter Beweis zu stellen oder durch intelligentes Uben zu kultivieren und schlieRlich
kritisch und selbstkritisch zu reflektieren und zu evaluieren.

Handlungsorientierung

Bezogen auf den Spracherwerb wird Handlungsorientierung im Kerncurriculum folgen-
dermal3en definiert: ,Im Englischunterricht ist die sprachliche und interkulturelle Handlungs-
fahigkeit das Ubergeordnete Ziel. Erfolgreiches sprachliches Handeln umfasst die Fahigkeit
zu Rezeption, Interaktion und Produktion.“® Sprachenlernen vollzieht sich in jeder Lerner-
biografie anders, daher gibt es keine lineare Progression.

Kompetenzerwerb geschieht am besten in Lern- und Unterrichtsszenarien, in denen der
systematische Wissenserwerb erganzt wird durch variable Anwendungssituationen und in
denen Lernende Freirdume fur differenziertes und individuelles Lernen nutzen kénnen.

Output-/Outcome-Orientierung

Ausgehend von bewahrten methodisch-didaktischen und fachwissenschaftlichen Fahig-
keiten wird es gelingen, die sich hinter diesem Begriff verbergende entscheidende Um- und
Neuorientierung von Unterrichtsgestaltung umzusetzen und kompetenzorientiert zu unter-
richten.

Wahrend die Rahmenrichtlinien von einer ,Input-Orientierung” ausgingen, indem sie
sehr genaue Vorgaben machten, welche pre-reading bzw. pre-listening-Aktivitaten zu initiie-
ren sind, bedeutet Output/Outcome-Orientierung, dass der Bildungsprozess und damit Cur-
ricula, Jahresplane und Unterrichtseinheiten von ihren Ergebnissen her betrachtet und kon-
zipiert werden mussen. Genaue Vorstellungen dartber sind noétig, wie sich Teilkompeten-
zen kumulativ aufbauen lassen. Hierzu bedarf es Uberlegungen bezuglich

- der Wissenselemente,

- der Reihenfolge ihrer Aneignung,

- einer angemessenen kommunikativen Situation sowie
- der angestrebten Kompetenzstufe.

Um diesen Prozess zu gestalten und zu férdern, ist es notwendig zu wissen, in welchem
Umfang die einzelnen Schiler bereits tber Kompetenzen verfiigen. Je genauer der person-
liche Lernweg und der Lernstand des Schilers diagnostiziert werden, umso besser (weil
individueller) kann der Kompetenzaufbau gefordert werden. Die Wege kdnnen verschieden
sein, nicht aber die Ziele!

Bei der Planung einer mehrstindigen Unterrichtseinheit kann die Entwicklung eines
Kompetenzerwerbs-Schemas (s.u.) hilfreich sein. Ein solches Schema sollte samtliche di-
daktischen und methodischen Entscheidungen ggf. unter Einbeziehung Uberprifbarer Zwi-

% Kerncurriculum firr das Gymnasium, Schuljahrgange 5-10, Englisch (Niedersachsisches Kultusministerium,
2006), S. 9. Nachfolgend zitierte Ausziige beziehen sich auf die Kerncurricula Englisch aller Schulformen.



schenziele beinhalten. Es sollte prazise Angaben Uber Auswahl und Abfolge in der Vermitt-
lung systematischen Wissens ebenso wie klare Vorstellungen tber die Kultivierung und
Anwendung des erworbenen Wissens und Kénnens enthalten.

Dazu ein mdgliches Schema flr das Leseverhalten scanning:

Angestrebte Kompe- Die Schiler kdnnen aus Texten relativ zligig und effektiv die spezi-
tenz: fischen Informationen (z.B. Namen, Daten, Orte ...) herausfinden
(scanning)*
Niveaustufe: Al

- Teilkompetenz 1 Die Schiler kénnen Satze Wort fir Wort lesen.

- Teilkompetenz 2 Die Schiiler kdnnen ganze Texte bzw. Texteile ,mit einem Blick*® erfas-
sen.

- Teilkompetenz 3 Die Schuler kdnnen relativ zligig ganze Texte erfassen.

- Teilkompetenz 4 Die Schiler verfligen iber geeignete Strategien zum schnellen Auffinden
der ,specific information®.

- Teilkompetenz 5 Die Schiler erkennen und finden die benétigten spezifischen Informatio-
nen in kurzer Zeit.

Was missen die Schi- - Situationen definieren, in denen das Leseverhalten ,scanning” sinnvoll

ler wissen? angewendet werden kann
- Textsorten kennen, deren wichtigste Inhalte sich durch ,scanning” er-
schlieen

Lehr- und Lernformen - lehrerzentriert: Mithilfe einer entsprechenden Frage- und Problemstel-

lung den Schiilern bewusst machen, dass sie ,scanning” in der Mutter-
sprache bereits unbewusst anwenden, und ihnen zeigen, wann und bei
welchen Texten sie dies tun.

oder - schillerzentriert: Die Schiler nennen Situationen und Textsorten, in
denen ,scanning” sinnvoll ist/bei denen sie ,scannen”.

Was mussen die Schi- - Die im Text genannten ,specific information* werden auf Folie/Tafel

ler kdnnen (Bewalti- festgehalten’; den Schillern wird der Text abschnittweise prasentiert®

gung von Anforde- und sie suchen und markieren die ,specific information” [je gelibter die

rungssituationen/ Schiler sind, umso grof3er kdnnen die Textteile und umso geringer kann

Handeln), um das Lese- die zur Verfuigung stehende Zeit sein].

verhalten ,scanning“ - Die Schiler suchen selbststandig aus einem Text bzw. Texten die

erfolgreich anwenden »specific information®; im Sinne einer Individualisierung und Differenzie-

zu konnen?° rung kdnnen ,specific information” durch verschiedene Formen des Lay-

outs hervorgehoben werden; die Texte werden durch Zeichen, die den
Schilern vertraut sind, als ,schwer — mittel — leicht* markiert;
Zuteilung kann lehrerzentriert oder schilerzentriert erfolgen [Schiler
suchen sich den Text/die Texte aus, die sie sich zutrauen]
Zeit fur die Bearbeitung muss angegeben werden!!
- Schiiler entwickeln eigene Tests oder andere Ubungs- und Uberprii-
fungsformate; Wettbewerbe, Lesespiele
Reflektion und Evalua- - Die Schiler reflektieren oder stellen sich gegenseitig ihre individuellen
tion ~Scanning“-Strategien vor und berichten Gber ihre Erfahrungen.

* siehe dazu Kapitel 2

® Gelibte Leser lesen nicht Wort fiir Wort, sondern erfassen Textteile; die Geschwindigkeit, mit der solche
Textteile erfasst werden, und die Grol3e des Leseblickwinkels kdnnen trainiert und gelibt werden, hangen
aber auch von individuellen Dispositionen ab.

® Es wird vorausgesetzt, dass die Schiiler bereits kiirzere englische Texte lesen kénnen (= Beherrschung der
Teilkompetenzen 1-3); die genannten Strategien verstehen sich als Vorschlage.

’ Im ersten Schritt konnen die Namen, Daten etc. in der Reihenfolge ihres Erscheinens genannt werden, dann
in ungeordneter Reihenfolge.

® Vorschlage dazu bei: Christine Nuttall, Teaching Reading Skills in a Foreign Language, Macmillan Book for
Teachers, Oxford 2000, S. 54 — 61.



Can-do-approach

Neben der Handlungs- und Output-/Outcome-Orientierung bildet der can-do-approach
die dritte Saule eines kompetenzorientierten Unterrichts.

Das bedeutet, dass der Kern der Bewertung sprachlicher Leistung die Wurdigung der
erbrachten Leistung ist und nicht die Feststellung sprachlicher Mangel.® Aus diesem Grund
wird im Kerncurriculum zwischen Lern- und Leistungssituationen unterschieden. ,In Lernsi-
tuationen ist das Ziel der Kompetenzerwerb. Fehler und Umwege dienen den Schilerinnen
und Schilern als Erkenntnismittel, den Lehrkraften geben sie Hinweise fur die weitere Un-
terrichtsplanung. [...] Bei Leistungs- und Uberpriifungssituationen steht die korrekte An-
wendung des Gelernten im Vordergrund. Das Ziel ist es, die Verfugbarkeit der erwarteten
Kompetenzen nachzuweisen.“*

Es ist sinnvoll, von Lernaufgaben auf der einen und von Test-/Uberpriifungsaufgaben
auf der anderen Seite zu sprechen.

Lernaufgaben

- dienen dem Kompetenzerwerb im Unterricht

- unterstitzen den individuellen Lernprozess

- knupfen an Vorwissen an (und aktivieren vorhandenes Weltwissen)
- fordern und férdern unterschiedliche Kompetenzen integrativ

- sind kreativ und herausfordernd auf dem passenden Lernniveau
- sind vielfaltig im Lésungsweg und in der Lésungsdarstellung

- sehen den Fehler als Chance, Probleme bewusst zu machen

- geben die Moglichkeit, gezielt und kreativ zu tben

- konnen im Team bearbeitet werden

- stellen den Lernprozess in den Mittelpunkt

- sind handlungs- und ergebnisorientiert

- dienen auch der Diagnose des Férder- und Forderbedarfs*

Testaufgaben

- Uberprifen eine Kompetenz bzw. das Erreichen einer Kompetenzstufe (Performanz)

- haben nur eine Lésung (bei Aufgaben zur Uberprifung des Lese- und Hérverste-
hens)

- ermitteln Starken und Schwéchen der Schuler

- erfordern das Erbringen einer Einzelleistung, die bewertet wird

- dienen der Diagnose und der Feststellung des Forder- und Férderbedarfs

1.2 Vom Kerncurriculum zum effektiven Unterricht — Beispiele fir
Unterricht und Leistungsmessung

Die hier veroffentlichten Aufgabenbeispiele sind nach den Kriterien, wie sie auch fur die
nationalen und internationalen Testorganisationen (z.B. British Council, TOEFL, Cam-

? siehe Kerncurriculum Kapitel 4, Leistungsfeststellung und Leistungsbewertung
10

A.a.O., S. 26
! siehe dazu: C. Becker-Niirnberg, P. Buck-Schulet, H. Schmitt-Ford [alle PZ Bad Kreuznach], ,Kompetenz-
orientierte Lernaufgaben im Englischunterricht®; http://fachtagungen.bildung-
rp.de/uploads/media/Kompetenzorientierte Lernaufgaben Becker-Nuernberg.pdf



http://fachtagungen.bildung-rp.de/uploads/media/Kompetenzorientierte_Lernaufgaben_Becker-Nuernberg.pdf
http://fachtagungen.bildung-rp.de/uploads/media/Kompetenzorientierte_Lernaufgaben_Becker-Nuernberg.pdf

bridge) gelten, entwickelt worden. Sie kénnen zur Gestaltung von Lernaufgaben und Lehr-
und Lernszenarien herangezogen werden. Da die Beispielaufgaben kompetenzbezogen
ausgewahlt wurden, sind sie variabel in den unterschiedlichen Schulformen des Sekundar-
bereichs 1 einsetzbar.

1.3 Bildungsstandards — Grundlagen und Prinzipien

Standardisierung im Bildungswesen

Standardisierung im Bildungswesen ist ein internationaler Prozess, der im Wesentlichen
den folgenden Zielen dient:

- Transparenz
- Vergleichbarkeit der Bildungsabschlisse
- Qualitatsentwicklung

Im Bereich der Schulen wird diese Standardisierung fir die modernen Fremdsprachen
auf drei Ebenen dokumentiert.

Der Gemeinsame europdaische Referenzrahmen (GeR) fur Sprachen

Der Europarat verabschiedete 2001 den GeR fir das Lernen, das Lehren und das Beur-
teilen von Sprachen. Er ist die einheitliche Basis ,fur die Entwicklung von zielsprachlichen
Lehrplanen, curricularen Richtlinien, Prifungen, Lehrwerken usw. in ganz Europa. Er be-
schreibt umfassend, was Lernende zu tun lernen midssen, um eine Sprache fur kommuni-
kative Zwecke zu benutzen, und welche Kenntnisse und Fertigkeiten sie entwickeln mus-
sen, um in der Lage zu sein, kommunikativ erfolgreich zu handeln [...] Der Referenzrahmen
definiert u.a. Kompetenzniveaus (Al — C2), sodass man Lernfortschritte lebenslang und auf
jeder Stufe des Lernprozesses messen kann.“*

Bildungsstandards

Ausgehend vom GeR verabschiedete die Kultusministerkonferenz 2003 die Bildungs-
standards fur den Mittleren Schulabschluss (Jahrgangsstufe 10) mit dem Ziel ,die Qualitat
schulischer Bildung, die Vergleichbarkeit schulischer Abschlisse sowie die Durchlassigkeit
des Bildungssystems zu sichern“.”® Bildungsstandards beschreiben die Kompetenzen, die
am Ende eines Bildungsprozesses erreicht sein sollen.

Kerncurriculum

Seit dem Schuljahr 2006/2007 gelten Kerncurricula (KC) als Grundlage fir den Eng-
lischunterricht an niederséchsischen Schulen. Die KC fir die verschiedenen Schulformen
sind in vielen Passagen textgleich und folgen derselben Auffassung vom Sprachenlernen:
~Sprachen sind komplexe mentale Prozesse, bei denen unterschiedliche Fahigkeiten, Fer-
tigkeiten und Einstellungen jeweils verschieden zusammenwirken. Der Englischunterricht
an allen Schulformen muss diese unterschiedlichen Lernausgangslagen und Lerndispositi-
onen berucksichtigen und individuelle Lernprozesse ermoglichen. Er basiert auf der An-

2 Gemeinsamer européaischer Referenzrahmen fiir Sprachen: lernen, lehren, beurteilen, Berlin 2001, S. 14
13 Beschliisse der Kultusministerkonferenz, Bildungsstandards fir die erste Fremdsprache (Eng-
lisch/Franzdsisch) fur den Mittleren Schulabschluss. Beschluss vom 04.12.2003



nahme, dass die Schilerinnen und Schiler die englische Sprache nicht linear und in glei-
cher zeitlicher Abfolge erlernen, sondern vielmehr individuell und kumulativ.“**

Die Kerncurricula legen schulformbezogen fest, welche Kompetenzstufen die Schiler
am Ende eines Doppeljahrgangs erreicht haben missen. Von zentraler Bedeutung sind
dabei die Begriffe Kompetenz, Handlungsorientierung, Output-/Outcome-Orientierung und
can-do-approach.

14 2.B. Kerncurriculum firr das Gymnasium Schuljahrgénge 5-10, Englisch, S. 9



2. Unterrichtsbeispiele

2.1. HOr- und Hor-/Sehverstehen

Ubersicht (iber Horverhalten

Listening beha-
viour®™

Definition in English

Deutsche Terminologie

1. Listening for
the overall idea

skimming
listening for gist / the main idea
not explicitly stated in text

globales Horen
Hauptaussage des Textes

2. Listening for
main ideas

careful/detailed listening

for main ideas/ macropropositions
explicitly/implicitly stated in text
supporting details: linked to one idea/
proposition in order to illustrate that
idea, explicitly stated in text

detailliertes, genaues Horen
Aussagen der einzelnen Abséatze
eines Textes

illustrierende, unterstiitzende Bei-
spiele

3. Listening for
specific informa-
tion

scanning for specific information,

search listening, text searching: mixture
of quick listening and careful listening

explicitly stated in text

“suchendes” Horen nach spezifi-
schen Informationen

selektives Horen nach Schlissel-
wortern, Wortfeldern

4 Deduce the
meaning of words

part of listening competence, “use of
English”

Vokabular erschliel3en

5. Make inferen-
ces

infer message of text, implicitly stated in
text

Inferenzen

Hortextarten

Horverhalten / Ziel

sungen

Werbung (mit und ohne Bild), einzelne
Nachrichtenteile; Durchsagen (U-Bahn,
Flughafen, Geschaften Stadion), Anwei-

skimming / ,wesentliche Aussage"” (= gist) erfassen

trage

(langere) Nachrichten, Artikel, Reportagen,
podcasts; narrative/literarische Texte; Vor-

careful listening / (im Detail) verstehen, die wesentli-
chen Aussagen (main points) erfassen und zum L6-
sen einer Aufgabe beitragen

Durchsagen (s.0.), Texte von bzw. fir An-
rufbeantworter; Telefonhotlines z.B. liber
Kinoprogramme, Wetterbericht

scanning, selektives Hoéren / ,nach gewiinschten In-
formationen durchsuchen* res. ,gewtnschte Informa-
tionen zusammentragen”

!% |dee (Organisation/Inhalt) tbernommen von Claudia Harsch und Dorothea N6th, urspriinglich aus: Ana
Maria Schwartz, “Listening in a foreign language” in: Modules for the professional preparation of teaching
assistants in foreign languages (Grace Stovall Burkart, ed.; Washington, DC: Center for Applied Linguistics,
1998) 2003, 2004 The National Capital Language Resource Center, Washington, DC.




Vorschlage fur die Unterrichtspraxis

Nach Schwartz'® sollte bei Ubungen zum Training des Horverstehens beriicksichtigt wer-
den, welche Hoérstrategien ein bestimmtes Horverhalten voraussetzt. Sie unterscheidet zwi-
schen Top-down- und Bottom-up-Strategien (vgl. Schwartz, 1998, S. 6).

Top-down-Strategien sind hoérerbezogen; der Hoérer wendet sein Kontextwissen oder Hin-
tergrundwissen an, um bestimmte auditive Informationen einordnen zu kénnen. Dies ist z.B.
nétig bei Ubungen zum globalen Horen (main idea) sowie beim analytischen Hoéren (making
inferences).

Bottom-up-Strategien sind textbezogen; der Hérer ist beim ErschlieRen des Gehérten in
erster Linie auf die Informationen des HoOrtextes angewiesen. Dies ist der Fall beim selekti-
ven (scanning) und detaillierten (careful listening) Horen (vgl. Schwartz, 1998, ebd.).

Zur Einstimmung auf die H6r- bzw. Hor-/Sehaufgabe bieten sich an:

e den context of interest ( also die Horerwartung) aufbauen

e advance organizers aktivieren (welches Schema muss ich aus meinem Weltwissen akti-
vieren? Restaurantschema, Flugzeugkonversationsschemata, Vermutungen tber die
Redeabsicht des Sprechers anstellen ...)

e mindmap zu dem Vokabular aktivieren

e sich dartber klar werden, welche Art von listening verlangt wird, z.B. skimming, listening
for main information, scanning (listening for detailed information), inferring

e Zusatzinfos nutzen (Bilder, Grafiken, situativer Kontext, Mimik, Gestik, Kérpersprache)

Vorschlage zu Aufgabenstellungen Hinweise zur Arbeitsweise

Globales Horen — Skimming

— Bildern, die unterschiedliche Situationen zeigen, - vor dem Horen Arbeitsauftrage / Vor-
Anweisungen/Erklarungen zuordnen lagen genau betrachten

— Bilder einer Werbung oder einer Nachricht zuord- | = den Text nur einmal abspielen
nen (entsprechendes Bild ankreuzen)

— anderen (evt. auch in der Muttersprache) kurz mit-
teilen, worum es in einem Text geht

— dem Gehdrten einen Titel geben bzw. aus einer
Liste aussuchen

— die main idea einer (Fernseh-) Nachricht aufschrei-
ben lassen bzw. in Multiple-Choice- oder True-
false-Formaten zur Wahl stellen

18 Ana Maria Schwartz, a. a. O.



Selektives Héren — Scanning

aus einem Fahrplan bestimmte Abfahrtzeiten her-
aushdren

einer Telefoninformation bestimmte Fakten ent-
nehmen (z.B. Offnungszeiten, Ruhetag, Kinoange-
bot bzw. Vorfuhrzeiten)

Filme zu bestimmten Themen finden (Telefonhotli-
ne)
Namen/Orte/Zahlen/Zeitangaben/Daten/Wetter-
daten in einer Tabelle/Grafik ergdnzen

aufgrund bestimmter Horinformationen (z.B. Weg-
beschreibung) Skizzen anlegen

-> vor dem Horen Arbeitsauftrage / Vor-
lagen genau betrachten

- keywords registrieren, auf die wéah-
rend des Horens zu achten ist (die
z.B. in einer Liste abgehakt oder be-
stimmten Titeln zugeordnet oder in
eine bestimmte Reihenfolge gebracht
werden mussen)

- den Text zweimal abspielen

Detailliertes Horen — Careful listening

die relevanten Aussagen eines Textes in der Mut-
tersprache zusammenfassen

Pro- und Kontra-Argumente eines Essays tabella-
risch zusammenfassen (short answers:1-5
words/numbers)

Mindmap/Skizze zu einem Hortext anfertigen, um
ein Problem darzustellen

entscheiden, ob Aussagen im Text erwahnt werden
bzw. der Darstellung im Text entsprechen oder
nicht (true-false, multiple-choice)

-> vor dem Horen Arbeitsauftrage / Vor-
lagen genau betrachten

- wahrend des Horens Notizen ma-
chen

- den Text mindestens zweimal ab-
spielen

Analytisches Horen — Inferring + deducing
meaning of words

Interpretation von Liedtexten, z.B. Stichpunkte zu
Emotionen notieren

Charakteren einer Kurzgeschichte Adjektive zuord-
nen

Licken innerhalb eines Dialogs fullen

Teile eines Films ohne Ton abspielen und das Ge-
sagte erschlieRen lassen (Kurznotiz)

aufgrund des Gehorten Vermutungen tber den
weiteren Verlauf des Films oder des Gesprachs,
Vortrags etc. anstellen lassen

- vor dem Horen Arbeitsauftrage / Vor-
lagen genau betrachten

- wahrend des Horens Notizen ma-
chen

- den Text genau horen, um bestimmte
Schreibabsichten/ Einstellungen/ Zu-
sammenhénge usw. zu erkennen

- implizite Informationen bericksichti-
gen

- Bedeutungen aus dem Kontext er-
schlie3en/ ableiten

- den Text zweimal abspielen
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2.2. Leseverstehen

Ubersicht uiber Leseverhalten?

Reading Definition in English Deutsche Terminologie
behaviour

1. Reading for the | skimming globales Lesen

overall idea

reading for gist / the main idea
not explicitly stated in text

Hauptaussage des Textes

2. Reading for
main ideas

careful/detailed reading

for main ideas/macro-propositions
explicitly/implicitly stated in text
supporting details: linked to one idea/
proposition in order to illustrate that
idea, explicitly stated in text

detailliertes, genaues Lesen

Aussagen der einzelnen Abséatze
eines Textes

illustrierende, unterstiitzende
Beispiele

3. Reading for

scanning for specific information,

,suchendes" Lesen nach

specific spezifischen Informationen
information search reading, text searching: mixture | selektives Lesen nach
of quick reading and careful reading SchlUsselwdrtern, Wortfeldern
explicitly stated in text
4. Reading to part of reading competence, “use of Vokabular erschlieRen
deduce the English”
meaning of words
5. Making not explicitly stated in text einfache Inferenzen
inferences infer message of text, why the author
has written it etc.; implicitly stated in text
Textarten Leseverhalten / Leseziel
Korrespondenz skimming / wesentliche Aussage (= gist) erfassen

Anweisungen, Anleitungen,
Hinweise, Vorschriften

careful reading / (im Detail) verstehen

langere Texte resp.

mehrere Texte

scanning, selektives Lesen / nach gewlinschten Informationen
durchsuchen, gewiinschte Informationen zusammentragen

kirzere literarische Texte

careful reading / die wesentlichen Aussagen (= main points) erfassen
und zum L8sen einer Aufgabe zusammentragen

einfache literarische Texte

careful reading / die Aussagen (= main points) verstehen

careful reading / wesentliche Schlussfolgerungen erkennen (und
einfachere Schlussfolgerungen ziehen)

(klar geschriebene)
argumentative Texte

# Claudia Harsch, Dorothea Néth, ,Was kénnen die fremdsprachlichen Bildungsstandards der KMK leisten?*;
in: Praxis Fremdsprachenunterricht 6/2007, S. 3-5.



Vorschlage zu Aufgabenstellungen

Hinweise zur Arbeitsweise

Globales Lesen — Skimming

Texte von Schildern/Bildern unterschiedlichen
Situationen zuordnen

Klappentexte entsprechenden Buchtiteln zuordnen
zu Rechercheauftragen passende Texte auswahlen
anderen (ev. auch in der Muttersprache) kurz
mitteilen, worum es in einem Text geht

einige Artikel einer Zeitschrift Gberfliegen, um zu
entscheiden, ob man sie ausleihen méchte
Interviewfragen entsprechende Antworten
zuordnen

— den Text nur kurz Uberfliegen, um die
Hauptaussage zu verstehen

— besondere Aufmerksamkeit der
Uberschrift, dem ersten und dem
letzten Satz schenken

— ggf. Bilder zur Hypothesenbildung
Uber den Textinhalt nutzen

— ggf. den Finger von links oben nach
rechts unten tber den Text bewegen,
um die Augen zu lenken

Selektives Lesen — Scanning

aus einem Fahrplan bestimmte Abfahrtzeiten
heraussuchen

einer Museumsbroschiire Offnungszeiten
entnehmen

in einem Inhaltsverzeichnis bestimmte Begriffe
finden

(Welche Kapitel kann ich lesen, um mich dber ... zu
informieren?)
Namen/Orte/Zahlen/Zeitangaben/Daten in
Sachtexten auffinden, um Aussagen zu belegen
Namen/Orte/Zahlen/Zeitangaben/Daten in einer
Tabelle/Grafik ergéanzen, um sie anderen zu
vermitteln

im Fernsehprogramm Filme zu bestimmten
Themen finden

im Telefonverzeichnis bestimmte Namen finden
im Worterbuch Eintrage finden

— den Text schnell durchsuchen, um
bestimmte Angaben zu finden

— die zu suchenden Begriffe zunachst
in der Aufgabenstellung und dann im
Text markieren

— Aufmerksamkeit auf Begriffe des
relevanten Wortfeldes lenken

— ggf. den Finger von links oben nach
rechts unten tber den Text bewegen,
um die Augen zu lenken

Detailliertes Lesen — Careful reading

Zwischenuberschriften fir Abschnitte eines
Zeitungsartikels formulieren

die relevanten Aussagen eines Textes in der
Muttersprache zusammenfassen

Pro- und Kontra-Argumente eines Essays
tabellarisch zusammenfassen (als Grundlage einer
Meinungsaul3erung)

Auszlge einer Gebrauchsanleitung
entsprechenden Bildern zuordnen

Teile einer Erzahlung in die richtige Reihenfolge
bringen

Mindmap/Skizze zu einem Sachtext anfertigen, um
ein Problem darzustellen

entscheiden, ob Aussagen im Text erwahnt werden
bzw. der Darstellung im Text entsprechen oder
nicht

— den Text genau lesen, um relevante
Aussagen (Hauptaussagen und
wichtige Nebeninformationen) zu
verstehen

— die Bedeutung unbekannter Worter/
Wendungen aus dem Kontext
erschliel3en/ nachschlagen oder
ignorieren

— die Struktur des Textes markieren

— Zwischenuberschriften notieren

— den Text mit Randnotizen versehen,
dabei auch Zeichen (=/ }/ =)
verwenden oder Farben gezielt
einsetzen (grun fur Pro- und rot fr
Kontra-Argumente)

— ggf. Unverstandliches markieren

— ggf. relevante Passagen mehrfach
lesen




Analytisches Lesen — Inferring

Interpretation von Liedtexten, z.B. Stichpunkte zu
Emotionen notieren

ein Lesetagebuch fiihren

Fragen zu einem Textauszug notieren
Adjektive Charakteren einer Kurzgeschichte
zuordnen

Standbilder zu den Beziehungen zwischen
Charakteren

Leerstellen in literarischen Texten ergdnzen
die Position des Autors eines kritischen Artikels
erfassen

— den Text genau lesen, um bestimmte
Schreibabsichten/ Einstellungen/
Zusammenhange usw. zu erkennen

— implizite Informationen
bertcksichtigen

— Bedeutungen aus dem Kontext
erschlieBen/ ableiten

— weitere Hinweise: siehe detailliertes
Lesen

Kombiniertes Lesen

Lesern mit bestimmten Interessen Anzeigen
zuordnen, z.B. Arbeitsangebote fir Arbeits-
suchende, Wohnungsangebote fir
Wohnungssuchende

Spielanleitungen Kindern mit verschiedenen
Interessen zuordnen

Buchbesprechungen lesen und Lesern mit
verschiedenen Interessen Blicher empfehlen
verschiedenen Texten zu bestimmten
Fragestellungen Informationen enthnehmen und in
einen Zusammenhang setzen, z.B. Vorbereitung
eines Kurzvortrags

— zunachst den Text Uberfliegen, um
zentrale Begriffe zu finden, dann die
jeweiligen Textstellen schnell lesen,
um die Hauptaussage zu erfassen,
und schlie3lich die relevanten
Passagen genau lesen

— weitere Hinweise: siehe globales,
selektives und detailliertes Lesen




'800Z uas|auio) ‘(@D pun yong) uabunbaluesiyouisiun pun gjaidsiaquagebiny ‘usabepunio
] 3jnsIepuUNYaS — 18.U0Y (ydsisQzueld sprepuelssbunpiig ‘(‘BsiH) 19]10M JejO/plodnaT Jeuk3/yasa ] puiag :ul uspul nz Buniapall asalp Iny 8ap| pun abelIoA ¢,

"UaQIaIYdS punal4 uauld Jaqn 1apo 1Sq|as YaIs 1agn [leN-J auld uauugy Jainyas aiq

‘(uabunblauqy pun usgsllloA

‘apunal4 ‘18yoeynyads ‘a|nyds ‘SAqQoH ‘aljiwe ‘pueT ‘1pelis ‘JleN-3 ‘Jswwnuuolala] ‘assalpy) uabes
ualapue Nz pun uoslad uauabia Inz semio — puablalsue pelbsuaybuaIMYIS Wi — usauugy I19|NYIs alg
‘(a18ym ‘uaym ‘reym/oym :uonrewlogul oy1oads 1oy Buluueds) uswyauiud

UBUOSI9d 819pUB/UOSIBd dJ9pUe BUIS JagN UsuOoIewIoU| 1|81zab 1xa] wauld usuugy J3|NyYos alg

:uazualadwoy|iel Bunpoimiuazusladwo
TEVMENEEIETENT
9]NYds ‘epunaiH ‘Beyj|y Mnewsyl apusjiaibiagninyny pun aysiyosusw uiswabi|y plajuswayl

pualy e 1noge [lewsa ue allum ued noA 1o J|ISIn0oA 1noge |lews ue allum ued NoA -
1x31 e Buluueos Aqg 1xal e ul 9jdoad 1noge uonewlojul Jueuodwi 1Isow ay) puly -
ued NoA suossa| Buimoj|o) ayl Jo pua ayl 1Y
191NYy9s Iny uabunylowaqion

‘uspJam issedabue (bnou s|ey)

usweN UdlapuUaMIBA 1Xa ] Wi 3Ip Ud)||0S USINYIS pun ualjiweo "Mzq Japuly uay@1sabioA yiamiya uabijiamal wi Jap pusyodaidsiug
"uaqIaJyos 1sq|as

YaIS Jaqgn a1xa] 81sJa J8|NYIS pun uauuLIsNYIS aIp Uusuap ul pun usplam 1||91sabI0A "Mzq Ud|[81SI0OA uauosiadsyiamiya alp |abay
1ap ul yoIs uauap ul ‘suunsbuebuig uspuapull Nz uaxlamiya uauyniabulia uap ul aIp ul uIS YdIS 18uplo 1ayulasiyalusiun apuabjo) aiq
uabunyiawag aulowab||y

.,funnaquig ayasiepiq
aW pue spuall) Aw ‘Spiy y00q|ooyds ayl :aqebjneuswyey

usaya1sianasa alaldsiagsiyoliiaiun

.



uayaizaq
‘usssnw uabijemaq J8NYdSs pun usUULIBINYDS 3Ip 8Ip ‘usuonenyissBelly ayosnusyIne jne usaqebny pun 8ixa L Ip YdIs SSep ‘suuls wap ul,yosnuayiny”

,-uagabialom pun uabells wNepsLNga

Sep pun Ja)y Sep ‘1eleuoneN aip ‘usweN usauabla usp aIM UoSiad Nz usuonewlojul aydIpuyos
‘un] BIS SeM pun UaQga| aIS OM ‘UdXINJIPSNE puN Ua(IaIYdS UBU0SIad AR pun 1sq|as yoalis Jagn "
:uaqlalyos

,"UBWIYSUIUS UBUOIIRWIOU| SYDIJUSSSM USSIP pun UayalSIan

‘uaBunsiemuy pun uablazuy ‘ajalg ‘uabunpejuig aim ‘a1xalsbie))|y aydijpuayQ pun areald ayyola|
:Udyd1sIanasa

e|N211INoUIDY

(29 'S) ., uaqIaiyds 8zies pun usabunpuap aualjos! ‘aydejuls uuey”

:uaqlalyos

(G2 °S) , usuuayla uauonenussHe))y usisyalgn usp 1w Bueyuswwesnz

Ul uaBunyiani usyodeuld Ul usbunpuapn areluBWsId ZUBD pun ISLQAN ‘USWeN SINeilaA uuey|

"1S8I| S[ewlyaw 1xa 1 usp ‘Bnou uusm ‘pun yonssneiay usBunpuspn 81Syoejuls pun IS

‘UBWIBN d1uuByaq 3IS/Id WapUl ‘UBYSISISA pun Uasa| Z1eS N} Zles 31Xa| aydejuld ‘aziny Iyas uuey*

:uasaT
:uswiyeJzualajay Jayossredoiny Bnzag
apadsy apuapuiqianiayoey
Buebiya|qiaiyds yasinaq lapo apusjlaiblagniayoe)

J3INYISHIA pun UsuUULIBINYISHIA 3Ip In} S1S818Sa Saula bunyagiel3
{(1s1 uyngebuls ajnYIS Jap Ue 01j01I0d Sep Uial0s) 118qteol|ojluod Jap Bunziasiuo- "mzq alp ul Bansuig a1uswaapialold
ualfelsrewzyesnz pun ulayongnyos uayol|paiyasialun [usnau] usp ul 81xa] ,,dydsnusyine puasyabliom (wobe|punibixal

wniseuwAs ‘ajnydsiwesas ‘ainyasjeay ‘s|nyosidneH
Buebiyelnyos g | ajnisneaAlN/wl0yNYdS/iyelula

e



"UspJIaM 19Sa UaluaIziya pun uaignab wauls nz

ayoeidspwal Jap ul yone Bisuybue| pun usuugy uayoyla odwalasa JyYl 0S aIS ep ‘Uagn Nz asneH Nz yone uaiyeua Sasalp ‘usplam uajyoydwsa a)jj0s ula|nyos
uap ‘uaplam 1gnab 8)J|0S ‘UBSSNW UBYSISIBA pun uasa| Haz uauaqababioA Jaule gjeylauul 18] UsJeqiydls uap J8|NYydSs aIp SSEP pun puls POsSpISA auo|geyds
1aU1d W saIxa L Sap 3191 SSep ‘aslamsuayafiion a1a "09 'S ‘G002 ue||iwde ‘dbenbue ubiaiod e ul s||NS Buipeay Buiyoea ] ‘|lennN aunsuyd :nzep ayais ,

lilaqgJielsulied

‘assiugabig
alp uayaia|fian ‘puis Biay aip ‘18INYdS

‘uageBjnelsa] alp uslagieaq

1ya1s Bunbnus 1Nz ulaNyos uap alp ‘Uaz 1ap agqeblion uagJeazulg pun 1xa] uaywesab usap uasa| 19|NYIS alg
"uspJam uaqoyabioAlay adALYdS 19po 8gQIBbYLYIS alspue
3UId 18P0 agJie4 Yainp Ydou uauugy usuoiewloju| uayonsab aiq
("'uswyauiua Nz 187 J19ZINY AllR|aJ Ul UBUONBWIOLU| 1Xa] Wwauld
‘1121Zqe Jnesep sep ‘1SI udljeylanasa uld Buluueas ssep ‘uayoew
yoipnap Jage ‘uias Bibnzgoib Buejuy wy) "uagey uass|ab

Z1es uap Ja|Nyas alp Jap ul ‘usplam uagababioAn 1197 auld "81|04 Jne usauonew.ioju| usjuueuab

9)||0s s3 *,,1619Z ZyeS UBPUBSS| NZ UBP INU PUN PIOBPIBA 1X8 L alp Laplew Jaiya J1aq ‘uagebueus|iaz

uayaipsal uap alp ‘uabiisynzue auojqeyds auld ‘Yol bow yone 1SQau uauolewlolu| uaibelys alp usuuauaq

1SI S3 "ualanuaseld Nz a1j04 Jauld jne 1Xa] uap ‘yais yyaudwas s3 aljo4 1aqJe|dzuIg | pun usuonewWIOU| SIP UBUURIS I9INYIS ald

uagauyodsabjne uapiam

‘Buluueods yoridsabh (saiqgoy ‘umo ‘ebe ‘aweu) auomyons

InJ uiyas pun uabny uajnyds uaqebiny pun Jap|ig (S)asualaylp [ayel -S1yoLUBIuUN uajeyJa uosiad

ay} 10ds pun Japjiqyons yone ‘uaqn nz (Beqooyas A\ aqebiny / 81104 uajuueyaqun Bue|siq usuyl Jauld UOA |le|\

nzep ayals) ulap|ig + UdIXa] UOA 3j|IH 1l ud)eyianasa BUIS [BJ\ U1SIS WINZ 3IS UUSM ‘Udemid

sasalp ‘YaIs so yyaydwa ‘1gn 1Xa ] wauls ue Buluueds uew Jorsag 13|NYoS aIp ‘usuoiiewloyu] uoA Bunjuwwes

[era1eN uswJiojelizos
Jejuawiwoy| layasipoylaw-yasiepia JUIpaN pun -s119QqJy Bunipeisabsiyoliiaiun/inelian

S




‘uspJam 13)e1sab

laxa|dwoy 8z1eS pun 1219S18 UBYIIBZ BIP UBUUOY |IBIA J8p U]
"usuuQy uayol|

-yoeldsian sbey||y Saiyl Jap|ajuaway | a18)aM J3INYIS alp wap
ul ‘usabials ageN wap ul Yais uasse |lej\ Jap Buejwn pun jjeyul
‘(Buluueos

[ewuld yoou 1qn sep) apinm uagalyosab uam Jagn ‘uspuysnelay
uassSNW 19|NYdS aIp pun ‘uaplam juueual 1ydiu swe Jap ajuuQy
0S ‘uagalydsab uapelawexuasse[y uaula Jagn [l alp P

18gieuaddnio
1apo -lauued

)9g. ejozulg

(uayoew nz juuexaq pun ud|[BISNZIOA
9SSe[y Uanau Jauld ul yais ‘naqydibon

s|e) Jawwizuassey wi bueysny

10A s|ie|N aIp Biiasuabab yais uasa| 19|NyYos

"‘asneH nz 1apo uabjope

3NYIS Jap Ul uuey Salp ‘punaid usuld Jagn
19p0 1Sq|as Yais Jagn [l.A-T auld J3|nyds
3Ip uaqlaiyos abelloA 1ap UOA puayabsny

(yo19] =unub ‘lPRiw
= q|ab ‘Jamyds =101 :uapiam ydewsab yainap uagsed yainp
‘gz uuey pelbsua)busImyos ualap ‘Mzq 81xa]) uayonssne
1Sq|9s 1xa] udlaubiaab ais uny usap alIs Ssep ‘uszieyosuld
N6 0S UOYIS SIUPURISIBABSST JYI UBUUQY JBINYIS aIp
Japo 16joua Ja1ya uap yainp Bunpsuisuaddnis apuayosaidsius
auld yainp Buniaizuaiayig aip ssep ‘yaibow 1si s3
uabungaylonioH auidy -
uagoyabioniay
puls uageisyong alaliem Japo/pun ageisyongsbuejuy -
(1o sezueb) uaqoyabionlay yainap
aqJe4 Japo pPIIqUYIS yainp puis uonewojul oynads -
:Buniaizuaiayi@ pun BuniaisifenpiAipu] Jap usiaXyd1IBoN

1agieuaddnio

uaqgre@zui3

QUETHITES
uaJapue Jw assiugabig 1ap yoIs|BIaa

"Juueasab ulsINYods
USpP UOA USPIBM 81X8] 9ZINY alaNa

o




",SONIANOY/sue|d AeplloH” pun ,s)ied [euoieN” aqebiny aip yone nzep aysais -,q9M S.JapIds” 1xa L usp jne yais yaizaq [aidsiag sed 4,

(uabnyaisaq Uy Ja|je uauaxbipinmsuayas a|alA 1sydljbow) usue|d SN alp Yyainp ainoJasiay
"usJyemMaq Nz pun uazinNyds Nz uiswabjfe injeN ‘Mz JapunminieN ‘abapn Jaydljpalyasiajun yoia|biap
VSN Jap 1dazuoy wap 1w yaig|hiaA pun edoing/pue|yasinag ul syredeuoneN

IOA YSN uap ul syredjeuonen ayolpalydsiaiun 1a|nyods ugjj@is uaddnio uj ajuswajapalold
uIayongnyas sne amxa |
uauey
9IXa] ayosnuayine (wabe|punibixal
wniseuwAs ‘a|nyasiwesas ‘ginydsieay ‘ojnyasidneH
A._H mv +cV Buebiyelnyos 0T/'6 | 9iNISNEaAIN/WIONYIS/Iyelula

"(Y21[IYDS J18pOo/pun yaljpunwi) usiydLag usuoiyeny ayd|jos Jagn uauugy J9iNYIas pun usuuuanyas aig
‘u||Isuswwesnz

VSN Uap ul JspunminieN pun syredieuonen ayasiueyuswe Jagn usuoliewlioju] usuugy J1ajnydas aiq
'(1S16) ualalNWIO) pun UaSSeLId SBIXa] Sauld abessneidneH aip usuugy Ja|NYISs aig

:uszualadwoy|ial Bunpoimiuszualadwo

uaulaT Sa||aINNYIBIU| [YSN dpuNySapue EINENTEI

suonsanb malAIBlUl JaMSUe pue suolloeIe ayl Inoge Sisunol mainsul (q -
lo paeoisod e ajum (e -
(1s16 ay1 puil 01 1X81 B WIS ued NOA) 1Xa1 ® JO Bapl urew ayl pul -

ued noA suossa| Buimoj|o) ayl Jo pua ayl 1Y

13|NyYyos Inj uabun)iawagion

‘(WeyuresiyoLIBIUN JBUIB [1I8]1)

PUIS UBPUBYIOA S}Ia1a(q SUONJRINY 1SN0 /SHied [euolieN Jagn assiujuuaypunio ssep ‘sne uoaep uayab abejyosio uapuabloy aiq
"u19s J1|ayuig ualabue| JauId SBSSNIYISAY SBP "Mz( SINeBA Sap yone sfe sbansuig sap 191 |YOMOS uuey 1Xa] Jadg

vsn

uap Ul JapunminieN pun syled [euoleN alp Jagn uslxa| Uspuapuly NZ usxJamiya uaje ul usp ue yois Uanualio 1ayulasiyouiaiun aig
uabunyiawag aulowab||y

Bunnaquig sayasipepiq

oz VSN a1 Ul SyjJed [eUOlIeN /¥SN Yl Ul SUoNdeIY 1s1iNo] :agebjneuswyey

o



, Ulap|Iyds assiubiaig auapunya pun gfeal -«

:uayoaids sepuaburyuawwesnz — uayodalids

, uaploam

uagababue usbun|pueH in} apunio pun uagababiaiam uauolewlouIyIesS Usuap Ul ‘usqiaiyds ayalag aziny
:uaqIaiyos

, (dwyeuluasuonew.oju| aya1zab sdewpuipy UOA UD|I9]1SIT ‘USSST] SOAISUSIXD

pun SaAISUIUI "g’Z) USPUSMUE US]1Xa| UOA USgaI|ydsig Wnz uaxyiuydalsiagly ue alioyaday sayolalbuejwn uis =
"uasliamydeu slupuglsIan|elag

pun uawyaulua uauonewJoju| }a1zab uaiyepansbungalyosiaixa] uspuabajpunib uoA Bunpuamia Jajun uaxaiyoes ¢
:U9Yd1SIaN3SaT

’BINoLIINouIDY

(rT °'S) ., uswyau Bun|s

pun uagabue uabunjpueH In} apunio ‘uagabialdam usuoleWIOU| ULep ‘uagIalyds usway | uainellaA Nz alyouag aziny
‘uabunqlaiyosag ‘uayaiyasas ‘syaliagsbuniye3

'g°Z ‘uasselIaA ualalqabsuassalalu] Ualyl Sne uaway| Jauapalydsian aylay Jaula nz a1xa] aual|relsp ‘auaizidwoyun®
:uaqIalyos

(0022110

WOA SSNJYIsag MINM) SSNIyasqe|nyos uaJaliy uap inj ayoeidspwald a1sia alp Inj) sprepueissbunp|ig

(59 's) ,uaiyouag uaMbe ] auls Japo siublai] uld Jagn yoejula pun ziny uue

(79 "S) ,;uaqiaiyosag uauoeay pun ajynias uauabia alp 1Iagep pun uaydliag uabuniyel3 auabia Jagn ual|relap uuey”
:uaydalds

(89 'S) ,-uspiam uagababue usbunjpueH In} apunio

pun uagababialeom usauoITeLLIOUIYORS USUSpP Ul ‘Uaqlalyds alyoliag aziny 1yas lewlojpiepurls uayalign waula ul uue|
(29 °S) , UBPISM UBQBLIYISS]

1X9] uspuaburyuawwesnz uaydejuld WaUId Ul UBUoIeay pun ajynjoo uauap ul ‘uagiaiyas ayouagsbuniyepn3 uuey®
:uaglalyos

(97 "S), uassela apjund UBY2IfUasam alp Usaway ] uaineilaA nz uayiuesbunyiaz usuaizidwoxun ul uuey

(#2 'S) , US| SlUpUBISIBA Wapuabipalyaq HW ‘Usyals

Bueyuswuwesnz ul uaiaigabyoe4 pun uassalalu| uauabla uap 1w alp ‘uswayl Jagn axaiyoes auaizidwoyun uuey®

(G2 'S) ,’pam 19puamiIan ayoelds

auabozaqgsjniag J1apo -sbeyje abiburb uauap Ul ‘UBY3ISISA USWSY ] USJaI{UOY ‘USINBILIBA NZ 31X ] aydejula ‘aziny uuey*
QI

:uswyelzualalay Jayosiedoiny

Bnzag

(s)ied [euoneN uap ul eloj4 pun euned) aibojoig
(uauey] uon BunuamsnyySn Jap alelboas) aiydeiboas

apjadsy
apuapuiglaniayoe) Japo
apuajlalbiagniayoe

s




w1s'6€€C269/00€2269 PISMaU/0000L69 PISMBU/IY/SMBUIQQIHN"02°0qQq SMauy//-.dny jne uspuly nz p|ig ,

"U@X21MIUa aqebjnelsa] aul 1sq|es
9IS US1UUQY ‘PUIS INBILUSA USTeWIONSa] W 19|NydS aIp uIsjos
"uaglaiyos

Nz a1e)1S0d auls ‘uasgjaljyasue Beiyny Jap yoIs ajuugy s3 yoridsab
uazinu Jesso| sep ‘1s1b yuyosarasa Jap bunyosewssnmag [arel -S1yoLudUN "1s16 ualaiulap 18|NYds aIq
[S)L usydijyoesiel
wiap uw yoia|bia ‘assiugabiasiiagly
dHO wnua|d alyl uayaig|bian uaddnio aig
[Buniaiz
-ualayi@ Inz uaxyoBQIN yony ‘1si uspuly Nz [S)uU8IUN wauls
Ul Sem ‘uassIMm pun uagey uasa|ab [ayresbuniiaz ayaluye
UOYIS I0ANZ 3IS UUBM ‘Ud1SI3| InU J3INYIS alp uauuoy said]
‘uspull Juyasiagn auisy 1sq|ss alp
‘uajay nz uaddnio usp wn ‘uspiam 16ajsbsne uayLyIsIag Ny [IuuBuNn yone yois uabapiagn 18|nyos]
abe|yosIoA usuuQy Sawneluasse[y Sap Ug|81S uauwnsag uy
Iaqieuaddnio yuyasiaqn aule yais 16spiagn addnibiaisin
auIa ‘Bunialnwlio4 auld jne yais uabiuig
pun uswwesnz Yais uagalyas areed 1amz (9
1aqrereed Bunialnwio4 auie jne yais 161U
(uapiam Jeed” seq Jauned wauld 1w yaebgy (q
y1a1ebiapuruldue azies alp yoaejuld 1yodiu iagreuaddnio pun
-leed Jap 18q "Mzq pJim uagalydasabge 1ydlu 1xa] Jap lwep) uis|e
uaqgablon az1es Jap abue alp "Mzq IS1IQAA 18P [yeZ alp Jo 1Syoeunz 1xa] uap ualagieaq Ja|nyds aiq (e
‘uaglaiyasnzjne
"uasSsela Nz SaIXa| Saule abessny aydljjuasam alp pun uapuinzsnelay (1s16) abessny ajenuaz
97 uaziny Allejal Jaula ul ‘wntep sa yab Bulwwis aibarens alp ‘Bunispioyny Jap nw (jj@uuLun pun
Jap 18q yone uuap ‘uapiam 1ydewab ssnw aqeblonlaz auig ne|qsuaqly uaquedzuI3 | YUYISISQ() BUYO) 1Xa1 USP UdS’| J3INYIS aIq
Bliaibnau 1ysew Bungiaiydsag ualalmyads pun uaqiaiydsaq
INZ Z1eyosLIopN LBIAIDR ‘sa1xa] Sap Buniialagion dHO wnuald | J43|nyds alp 1619zab pim (agred ul) pjig sed
[elIaTe N uawJiojelzos
Jeluswwoy Jayasipoylaw-yasiepia JuaipaN pun -s18q1y Bunifeisabsiyoliisiuny/ine s

o



http://news.bbc.co.uk/cbbcnews/hi/newsid_6970000/newsid_6972300/6972339.stm

"1Jasydamab ua||0y aIp uaplam 1187 ualz1asablsa) Jap yoeu
‘uamalnlBIul yolibow aim sysedjeuoneN sap 1ayonsag |aIN0S
Jamalnialu| aIp uassnwi 1197 uauagabablion Jauis greysauul
{9IMBIAIBIU| pun JamalAlalul ul 319186 paim assey aiq (q
:1apo

"(uazinu nz Busuyziny

awnegy a1allam ‘UNY2IBQIA 18P UOA "Mzq qe SWNeluasse|y
Sap 9gQI9) Jap UOA Miels 1Bbuey ‘Jyem ualyelsA Sasalp
uew go) usbei 1218 ug||@1s ‘uaqgey 181YduaQ 3Ip ‘18INYIS
‘uapuaiyaliag sap 9jjoy alp 1z1al Jwwiuiagn JamalAlalu|

Jap ‘yois uabamaq aslaly alp ‘18uomiue Jagnuabas ules
‘uabreld 1191s 19INYIS UIg :SIaly ualagne uap JalA 3l ‘ualauul
uap uap|iq Ja|NYIs JaIA ar uabe(jabny| aulap alaiysN (e

(abue] nz 1yoiu) uagabion 1187 ‘NN

1agieuaddnio
1apo -lauued

19g. ejozulg

(]asyoan uuep ‘1a1IoMIue SIaly
1a1agine ‘IMaIAIBIUI SIaJY] JaIauul) SMaIAIBIU|

‘uslioMiuea( NZ uldyoday UOA

uabei4 ayolbow ‘I0A jnerep yois ualalag als
"ualuuUQY Ud||21S

sazjauuauulds sap ulayonsag uap Jaloday
alp ‘Ine uabei4 uaqiaiyds J8INYIS ald

e




,SA01 usx0Ig SBUIYD“ IXBL BYSIS

uasueyd pun ualye}as

13INYIS pun usuuLdINYIS Jap uaga aydlbeljje sep jne usabundiimsny

19/ Uazueb Jap ul pun usydSuay alp Iny Uy Jaaiebau pun Jaanisod uabunylimsny
uonnjonay uagjalnsnpul J1ap abjo4 sje Buniaisieqo|o 1ap uuibag uap pun abunidsin alp e

:uaJtepjla pun uaqialiyoasaqg usuugy Ia|nNyas alg

uaJlanuaseld pun uaj||91sIa 181sod uls (g
Japo
uaqIayos Jaligiasa uaule (e
uauugy aIs
‘uswiyauiua (rexap
Bunioddns pue seapl urew 1o} Buipeal |njated) usbessny usydljiuasam alp Ualxalydes uauugy Ia|nyas alg
:uszualadwoyj|ial

Bunpoimiuazualadwoyy

usulaT sajjainynyJaiul ‘PiewsIagly 1afeqolb ‘Buniaisielsnpu] (usbunispurla afelzos pun aydsiijod

‘plausaway L

auoAiana Ajreau s1oaye uonesieqolb moy urejdxa -

sse|2 1noA 01 Jajsod

INoA juasald pue 1xa)1 ay Jo seapl urew ay) bunuasaud Jaisod e ubisap (g 1o uoluido euosiad InoA Buissaldxa Janaj e aum (e -

1X3al e Ul Sseapl urew ayl puly -

ued NoA suossa| Buimoj|o) ayl Jo pua ayl 1Y

19|NYy9s Inj usbunyiawaglon

(MsyuresiyoLsIuN

Jaula |1I8]) pulIs uspueyloA sualag ,bunialsifeqo|9” 1agn assiuluusypunio) ssep ‘sne uoAep uayab abe|yassioA uapuabjol aiq

‘ulas ,Buniaisieqo|9” ewayl wnz

HayuIg uaiabue| JauId SaSSN|YISqY Sap "Mz( SjnejIaA Sap yone sje sBansuig sap [YOMOS [191 uuey liayulasiyduisiun apuablo) aig

uabunyiawag aulowab||y

Bunnaquig ayasipfepid

0cS108448 S1l pue uonesieqo|o :aqebneuswyey



(yT °'S) ,, ;uswyau bBun|@s pun uagabue

usbun|pueH Jn} sapunio ‘uagabialiam UsUOoeWIOU| Ulep ‘UaqIdaIyds usway] UsINeluaA Nz alyouag aziny
‘UaQIaIYds 8sSsaIaluU| Waulewab|e UOA UsWway] Nz 8Ziesjny aydejuls aziny

‘usbunglamoag ‘usbeluy gz ‘ualalnwioy) Jydoalabualessalpe S|ie|N-3 pun ajalg aualsipiepuels ‘ayoejuls”
:uaglaiyas

(2T °S) ,cuEesbunidz ul "g'z ‘usuuaIa

uabhuniab|ojssSN|YIS UBYDIJUSSBM BIP UBWSY | USINBILBA NZ UdlXa | UaAieuawnbire usuagaiydsab Jep ul
‘uUasQ| Nz agebjny aywwsag auld wn ‘uabenuswwesnz

USIX8_| UBUSP3IYISIBA SNe Usuolew.olul pun usysnsydinp usuoiewou] usyosunmab yoeu aixa | alsbuel”
:uasa

(0022170

WOA SSNYasag MIAM) SSNIYIsge|nyos uala|iiN uap Inj ayoeirdspwald 81s1a aIp Iny sprepuelssbunp|ig

(89 'S) ,uawyau Bun|j@1S nzep pun

uLIyoLIaq Jagniep ‘usssejuswiwesnz abuig abisrewaunnod Jabiuam Jagn pun ualisyuabajebuesunnoy sineilan
180N UBUONBWLIOUIYOES UOA Uabusiy 9195)016 18yl1aydIS uassimab Jaule 11w 1e1qebyoes uauabie wi uuey*
:Uaq181ydSs

(92 'S) , uSsSSELIS P{UN UBYDIIUSSEM BIp USWSY L USINBILSA Nz udiuesbunyiaz uspaizidwoxun ul uuey
(52 'S) ,/uaso| Nz agebjny sWNSaq BuId WN ‘UsbelusWWEeSNZ US|IeNXa ] Japo UaIXa L

USUSPAIYISISA SN USUOITRWIOU| PUN USYINSYIINP USUONeWIoM| Ualyasunmab yoeu a)xa a1ebue| uuey”

(2 'S) , uasa| slupuelISIaA Wapuabipanyag Iw ‘Uayals Bueyuswwesnz

ur usjeigebyoe pun uassalau| ususable Uap JIW BIp ‘UsWSY ] Jagn a1xelydes auaiziidwoxun uuey

:U8sa
:uawiyelizualaay Jayasredoing bnzag

(uoibijoy/uawoN apjodsy

pun aua Hiijod) uabuniapueia uayosiijod pun usydijyeydSUIM ‘Us|eIZoS NZ UaIXa1ydoes UOA UasaT] apuapulglaniayoe]
(3yoyosaopijod/eiydelboas) uaney| ‘ualjelalel\ usyosiisiels UoA asAjeuy lapo apuajlalbiagniayoe

uaziasiapurulasne uabunyimsny uaiap pun Buniaisieqo|9 Jap 1w YoIs alp ‘uauonesiuebiO UOA Ud||91SION
'SBWIWOH Sap Sala]l ‘43DINN UOA uisiallaA 1w yoeidsao
‘19gJelapuny| Nz aydiaydadisuiaiu| a1uswajepalold

"018 SWWOH Sap Sala] abedawloH 43DINN Jap UOA "g°Z suooue)d
[euare|N sayosnsiels

(uswioyNyas Jajre wiayonqyasiibu3 uauynyabuls usap ul yone) a1xa| ayosnuayine (uwabe|punibixal
wniseuwAo ‘a|nyasiwesas ‘a|Nydsjeay
A+._” mV 1d Buebiyelnyos 0T | @jnNISNeaAIN/w.I04NYdS/iyeluia]

N



G 'S 2002 ‘slayoea] 1o} sy00g uejjiwoey ‘ebenbue ublaiod e ui s|iNS Buipesy Buiyoes ] ‘|lennN sunsuyd :nzep aysis

naqreuaddnio

rewaoe|d ‘NN uabog zv-uia 1apo -lauued assiugabi3g Jap yoia|biap
‘uswiyaulagn agebiny

3Ip Ul 1Xa] Wap she 31I0AA J9po Ualaiiz 1Xa] Wap she s[ewsalu ‘uaglaiyasnzjne (‘g'z spIom G-T) usuomyons
pJim ageljne1sa] ayd|os auld ‘UsUUdN I8 NZ S3IXa] Saula seapl Ul UslIop\ Uauabia 1w uuep pun ualapjew nz
urew aIp ‘181sa1ge 1a|Nyos Jap uaxbiyed alp alp ‘aqebineisa ] 1syoeunz uaydelbeled uaujazuia Jap (seapl
auld jne BunyiaiagioA abnyaim auia 1sI uslopn uauabia urew) uabessny usjenuaz alp ‘Buniaployny
ul uahessny uaydIuasam Jap uaqiaiydsiny abienomyans seq uagledpzuig Jap 1w 1xa] uap uasa| I9INYoS alg
VSN ‘|[edal ‘shol ‘euiyd
e (BUnoIpaId) SuuQy
UIgS S81Xa] Uapuasa| Nz sap ewayndneH
sep sem ‘uabesnzsnelon Laplojabine
‘Buaibnau Jyoew ‘UasSIMIOA yoelidsab UapJaM J9|NYIS aIp pun uagalyosab
UBIAID[R (I0A S31X3] Sap aInNaT alp 18181aq UaiyelaA sasalg dHO/Iere L -s1youlauN [9Je] alp ue uapiam ajubag uapuablo) aiq

[elo1e uauwLIoe1zos
Jeluswwoy| Jayasipoylaw-yasipepia JUBIPaN pun -s119qly Bunieisabsiyoliisiun/ine|iaa

» UBQIaIyds assalaiu| waulswabjie uoA usway] Nz zjesjny uaydejuis usziny usuig
‘uswiyau bun|@1s pun uabemge Jspueulsuabab ‘ug|@isuswwesnz uabelq pun uaws|qoid nz auawnbiy
,’uapiam uagababue
uabun|pueH In} spunio pun uagababiayam usuolew.iouIyILS Usuap Ul ‘uaqialyds ayduag aziny -
:uaqlaIyos
» (Bwyeuluasuoiewioju| 8y a1zab ‘sdewpuly UOA Ud|[81SIT ‘USSST SBAISUBIXS pun

SBAISUSIUI "g'Z) USpUaMUR UBIXa | UOA UgaI|ydsig Wwnz uaxyiuydalsliagly ue allouaday sayolaibuejwn ui@ =
,-Uasiamyoeu siupuelsIaA|ieladg pun uswyauiua

usuonewloju| 381zab uaiyepansbunsjalyosiaixa] uapuabsipunib uoA Bunpusmia  Jajun usixayoes
:UBd1SI9N8Sa

2|No1IINoUIaY

.




XOQUBPOYIB|N Pun Iesso|) nzep ayals ,,

.Nm_uc_w 1nellsA

S9J911(19Sd7 SaUIS USUONUSAUOY USp JIW J3INYIS SIp UUSM ‘Ue YIIS 191310 UaIyelaA sasalq "(ules Jaugapiamyasag uis yone Jage
uuey) Jaligiasa wauls JaisiBay ‘Wio4 ‘1ydIsgeqiaiyds yoipyaisuly youdsius jalg 1asalq [snep ue jalig usula uagiaiyds 1a|nyas aig

uaqleIyds T

:(uajjos uapiam 1gnab/1nyosalb uszualadw oy aydjem ‘Usyasiiayaq slviaq 19|Nyas alp uszualadwoy
ayoem ‘wapyadeu al) yoibow siyoiaiun sap usbunziaslio4 aydlpalydsialun puls askyd asalp ue Ssnjyosuy wj

(‘'n's abeiopn)

r'ulyd ul sAoj bBulonpoud

nejgsuaqly (e

uaglepzuig (e

ClIC LAl
/ 81104 Nagreuaddnio :9||ageL Jauis ua|nisny
(rejuswiwioy] usyasiepIp °s ‘1apjeteydsbe|yosion)

‘pAIM UBlIBQIRa( 8SaIp pun uayaburiay 81xa] ue ||BNpPIAIPUI yoridsab

1yas J1a|nyas Japal ep ‘uaplam 191YdizIan 9}||0S Hagie|azulg -sjyouILuN
ul uebay uayaipulIgiaA uiBWab|e UOA UasSSelaA Sep Jny 1agJe|azulg uaifalel1sasaT Jop uoIXa|ay
SEINCIR
sap uabessny usjeluaz 9 UOA udljeylsa-
jewaoeld (0 | wagreuaddnin(o | :(rewase|d) nagreuaddnis Jap Bunuamsny (2
Japo
ujandey| uspusydaldsius nz usyuyasIag(
yoelidsab 1ap Bunupionz ‘usyuyasiagnaudey)
-sjyoulLuN S|e seapl urew Jap Buniainwio4 (q
ne|gsuagly (g | neqreusddnio(qg lapo

agebjnelsa | alp usuagieaq JanNyos (e
:Bunziasiioo ayolboN

e




WOYM 10

siabueq/sabeiuenpesiqg

WOYM 104

sabejuenpy

J191s1ep Buniaisifeqo|o Jap uaIsiy pun usdueyD alp Jaulawabjie uispuos ‘yaizaq [y uap jne
INU 1Y2IU YoIS 181S0d Sep Ssep ‘Jegyuap yone sa ISl ‘paim 1z18sabuls 11syuiasiyolisiunwesas) Jap apug usbab 1s1a 1xa] 19salp Uuap

*13|NYISHUIAl BIp Y2Inp uoleneAs pun 3oeqpas "Lepjia pun

16ueyabjne uspiam I21S0d 9Salg "UJ3IWIOJUI SWS|qOId Ud)|[a1sabiep [axy Wi alp Jagn oIS Wap W ‘181S0d Ul Uaj|a1sIa Ja|nyds aid
‘ualanuaseld ¢

.



SpJed 3|0l uap jne uageblioA Jap Bunyeisas pun Buejwn e
"uspJam BB SIYILLIBIUNYISIIBUT Sap IneaA Uaialiam Wi uuey be
BeliaA uasjaulod ‘e nuN 'V T2 O ysiibug

S8Z1eYdSLOMN Uspuaydaidsiua sauls neqjny
Juswissasse Jaad uls Ny usldIY UoA Bunyiagrel] Jep BunziasuoH ‘mzq aip ul Bansuig a1uawsalealoid

SpJed 9|04 apuaydaidsiua (u)abe|punibixal

Vv

wniseuwAs ‘s|Nydsiwesa ‘||nydsieay ‘einyasidneH
Buebiyelnyos 'g | ainISnNeaAIN/WI0)NYIS/iyelula

"uaiyny yoridsao sapusydaidsius ule — . puablaisue pelbsyaxbuaimyss wi — uauuoy J9|Nyas ald

‘uspunibaqg nz Bunuamag auls wn ‘[PNIN aydljyde.ds a1sIe uagiamia Ja|Nyas aig
"uajisunag abofelq ususnuaseld aip usuuoy JBINYIS ala

"USpUaMIaA 1ydalabixaiuoy uabus|y pun agj0i9) Jagn uagebuy usuugy J9|NYdS ald

‘uspuamue

191yoLIab|aIZ apurlsuaba JaydlpalydsIalun Jney wnz [NiWwapay uspuaydaldsius aip usuugy Ja|Nyas aig
:uszualadwoy|ial Bunpoimiuszualadwo
uajnexui3 ‘Beyy Mirewsay] apuayiaibiagqnininy pun aydiydsuaw uewabjy plajuswayl

poob 10u ‘poob os 10u ‘poob atam sanbojelp ayl Aym Aes -
doys e ul saousjuss pue spiom Jadoid ayy asn -
sbuiyy qualayip Ang pue buiddoys ob -

ued noA suossa| Buimoj||o) ayl Jo pua ayl 1Y

13|nyos Inj Bunyiawaqion

,eU9b . (8Unyds seed uis |aidsiag wi) abuiq Jayodl|palydsiaiun usjnexulq

Sep Wn S8 Uauap Ul ‘s)iun uspuapul) Nz uayiamiya] usuynjabula usp ul alp Ul Ui yais 1aupio Uayulasiyolaun apuablo) aiq

.

uabunyiawag aulowab||y
Bunnaquig ayosiepia
Buiddoys :agebjneuswyey

uayoaids €2




anbo[elp-BulySIUeA/SaIARIe/AAN BIO USIBUSBUIYSes)//:dny Jan anbojelq BulysiueA :nzep ayals

‘Bunzimsiaiun INz spied 8|0l a1yl uagey J8|Nyas aig

"usuugy uabeinon

SpJed 8|0 uap Jne azyes alp Yyainp Bunzimsiaiun Jabiuam Jawwi
nw Borelq usp 8IS SSep 0s ‘, UBYISQ| NZ SLOM Jyaw pun Jysw
pun uagn nz Bojeiq usp ‘uagabab agebiny aIp piim ulaNYIS uaqg

Jaqreuaddnio

‘uauuy uabelon spred 9|0l Jap Bunpuamiap
auyo pun Bissny} pun yasnuayine 1syoibow

uy! ais siq ‘Boreig usp uagn J9NYIS 31
‘uswiwesnz uaddnio ‘uaseed

Nz yoIs uapuiy als ‘mzq 1j11abule uaddnibialaiq

spJed 9|0l /-1auled 18apo aleed ul uspiam Ja|nyds aiq

"1yasiwab uspiam azies

‘abjojuayiay uabiyou Jap ul usuidydsIa azies

:(Buniaizuaiayig
pun BuniaisifenpiAlpu| Jap ualaxydIboIA) uias 1apalbab ‘ue usueyuajjoy 1018} Jaiya
yaljpaiyasiaiun ajuswbeljzies/azies usualeyabisa) pres ‘uagalyasabjne uspiam sayoridsabsineyan
8]0J Jap jne Jap abjojuaylay aip uuey J8INYIS pun usuuusINYos saula uabunpuamapay uayosidAl aig
Jaujazuia ‘mzq asse|y| Jap uauaxBbiyed usp uoA puayabsny yong "1]apueyaq 1youIduN
Wi pJIM yongnyas wi un apuaydaidsiua aig

[elia1eN uswJiojeizos

Jeluswiwioy| Jayasipoylaw-yasiepia / UdIpan pun -s19qly Bunipeisabsiyoliiaiun/ine s

L, uabelpla pun uagab uauonewlojuipunis pun uabipuelsian

(]IomwisiyadIaA Jaydipuaye Bunzinuag ‘uass3 ‘usjnexulg 'g ‘z) usauonenisaunnoy uayaeyuia ul yais -
:uswiyau|ial uayorldsan uy — uayosaids

B|N21IINoUIS)

(¥8 °S) , 1ydaInz ualszZIyn pun ussiald ‘usgebueusbusy ‘Us|yeZ JIW JWIWOY
‘uagab semia ualapue pun usNig SeMIa WN alapue uuey”

:uayoeauds
:uswiyeJzualalay Jayosredoin Bnzag
apadsy apuapuiglaniayoe)
Buninyosyoaids :yasinag lapo apusjlalbiagniayoed



http://teachingenglish.org.uk/try/activities/vanishing-dialogue

"ua)jelsabwn agebineydsalds usayoljuye Jauia nz ‘Bellap
Bamialsalq ‘2T °S ‘usjjonuosbiouauIaT Iy 8beYISIOA ‘T umol uspwe) sne ,Azzi Asng” Bungn s1yoepab agebjnessaT sfe aip Yois 1sse| puemny Biuam U L

‘ug||a1siep yoeidsab
uuep siugabiauaddnio sep pun uswyauloa Bunuamag Bunuamag -S1youIBIuN
auls uaddnibiaiaiq ul 19NYIS alp ssep ‘reqgyquap Is! JaIH Inz uauey sapjualen "18llamaq uaplam abojelg usuabenabion aiq
'||0S uabelillon asse|y uazueh
‘uasse| nz 13p I0A Jeed sayoam ‘19piayosiua addnio
uabellIoA assey uazueb Jap IOA 110jJ0S aleed alp pun UslydIZIan aIp pun uanuaseld wIBINYIS SYIas em]a
nz aseyduaddni asalp Jne ‘yabow yone sneyalnp 1si s3 uoA uaddni9 ul 1syoeunz uapiam abojeiq aig
Jaqreuaddnio zZiesnz
,¢ Uabelnon Bissny 1syaiibow Boreiq
uap (ualnuIN £-Z BMIS /|[2NPIAIPUI) 118ZSBUNIBISQIOA USZINY
Jaula yaeu uassnuwi Ia|nyos alp YIalsA nau uaplam us||oy alg
‘uspliam uabesabion uejuods naqreuaddnio Bunzjasuswiwesnz
unu uassnw abojeiq aip ‘osiwab nau usplam uaddnio/areed /-1auled Jayaipaiyosiaiun ul abojeiq Jap Bellon
‘usplam
uagalyasab auey| 8104 auld jne Bunpunibag + peqg/poob 10u
‘auey] aq|ab auls jne Bunpunibag + poob os jou
‘aurey| aunub auls Jne Bunpunibag + poob yoeidsab
usuausbunuamag alp -S1ya1UdIuUN
usuuQy ‘uayayosab 1Xau0y ualspue wauld ul JYydiu Yyoou uidjos sapjualen ‘uabenabuawwesnz uspiam usudlLy alg
‘abojeiq 1ap Bunuamag
1aqreuaddnio aIp N} ualdILY udlBQIRIS I9INYIS BaIg

o




"uuey UsyoSemae Jspaim yoneigas Yyoeu Uew aip ‘UsWYauIoA usbunyolans Janyos aip UsuuQy ‘Usiulwe| usliey| aip Uew UUSAN .

" noAueyl -
Jred siyr a1 p.l -
&uo wayl A asegld | pjno) -
¢Aay1 are yonw MoH -
W Luop Ay ‘Auos /1y AayL -
"** IN0Jj02 8yl A | -
81 9ZIS AW -
'saoys """ Jo Jred e Anqg 01 91| p.| -
" Bululowy/uooulaye pooo) -
:9SN Ued NOA SBJUBJUBS pue SPIOM Bk d3I9H
"'S90ys Jo Jred ® Ang 01 JUBM NOA
g aleplpued

1509 Aayy/s1s09 1] -

&Njwiayy 1| nok oQ -

¢ Aeyy oq -

"90ys " 9ZIS ke ‘ale NoA alaH -

&M NOA pINOM 3U0 YDIYMA -

¢£4N0J02 31INOAR) INOA SI TeYAA -

106 noA aney azis 1eyp\ -

choAdipy | ue) -

‘Burulow/uoouiale poos -
:S90ys Ang 01 SBW09 APOQaWOoS UBYM asn ued NOA Sa2USIUSS pue SPIOM ale alaH
‘doys a0ys e ul Jueisisse doys e ale NoA
V alepipued

LgeSPIeD 8]0y



poob 10u ‘poob os Jou ‘poob atam sanbojelp ayl Aym Aes -
auoyd ay) uo el 01 saduauss pue spiom Jadoud asn -
ued NOA suossa| Buiwmoj|oy ay) Jo pus ay) Iy
13|NYy92s In} uabunyiawagion

"1yas (18|nyos 1ap uabnubiaA wnz) uonenis Jap 1eliznuayiny alp 1yoyla auojajo] Jalemz ziesul3 Jaq

‘ulglardsneyos yolu uassnuw I9INYds alg -
‘Y31U OIS [SNIWS)IH S[e pJed 9ol ald -
‘(usxony ue uayINy) uassnw

uayasue 1ydlu Jaupredsuoneyiunwwoy| ualyl als uuam ‘uaydalds nz 1a1yaia| S8 3|} UI3INYIS uauialyanyas ‘uapuayeyoninz -
:9|1I9110/\ 91L0SIX8] 9salp apelab 18181q UoNeNNSSIYdLIBIUN Jap U]
‘Buninapag Jasuawwil UOA uaydljpuabne Jap JJaMsuagaT Jap Ul UOIeYIUNWWOMUOS|a ] 3lp 1SI SH9SIaIapuy "UdJya) ‘uialydialie
SIUPUBISISA UIS BIp ‘SlusWa|3 aAleyIunwiwoNelaw ep ‘910sIxa] abuaimyos aula yoluaydls yoeidsabuols|a | sep 1SI uaga usjeal wj
"usapIaMm
1ssedabue pusyodaidsiua usyeyuiydongya usp pun J3INYIS Jap puBISUIST WP Usuugy uainpnis Jap lelixadwoyl pun ayeyul
‘uabesinzion (buniaizuaiayl@) UBLIOMYDINIS UOA 3|IH W JBPO0 1814 BIjJOA Z1eydSUOM
WIBINBILSA JIW puUN BWSY | UdINBIUSA Wauld Nz Bofeig uauld ‘ujg)aImua zuayadwoy alp J18|nyds alp udj|0s NUYIS N NUYdS
uabunyiawag aulowab||y

Bunnaquig ayasipfepid

(Ke|d aj0y) auoyd ay) uo Bupyel :agqebjneuswyey



SpJed 3|0l uap jne uageblioA Jap Bunyeisas pun Buejwn o

TV NeaAIN jne uaydalds uaydsibojelp wnz asisMulH 3|je
:uswiyaujlal uayadeldsan uy — uaydalids
‘B|No1INoUIDY
uayoeauds
:uawiyelzuaiajey Jayosiedolny Bbnzag
apadsy apuapuiqianiayoe)
Buninyosyoaids :yasinaq lapo apusjleiblagniayoe
S9Z1eydSUOA\ uspuaydaldsius sauls neqiny
;JUBWISSasse Jaad uls unj ualdly uoA BunuagJel3 Jop Bunziasiuio ‘mzq aip ul Bansuig a1uswajapalold
SpJed 9|0l apuaydaidsiua (u)abe|punibixal

wniseuwAs ‘ginydasiwesa ‘ajnyasfeay ‘ajnyasidneH
Buebiyelnyos "G | 8jnisneaAIN/wloNYIS/iyelula

uspuamue [a1IN uayaijydelds alp 1agep pun uajidunaqg abojeliq uauanuaseld alp
ualyny yoridsao sapuaydaidsiua u  puabieisue pelbsyanbusmyds wi -
uspuamue
uassawabue syoeidsabuojaja| Sauld UISDIYIS pun usuyolg Wnz [oNiwspay uspuaydaldsius ailp  —
usuuoy I3[Nyds a1a
:uazualadwoy|lel Bunpoimiuazusladwo
uaiyn} yoeidsabuojaja] uis :uayosaids sayasibojeig

»undiamyos JaAneyIunwwo
irewsy ] apuajialbiagnininy pun aydijyasusw uiswabjy plajuswayl

.




Ja|yoidne pUIsy uoA 8sp| |,

"UBpJaM 18PUBMIBA UsuoIeIUSSEId UOA Bunjaigreq pun Bunyiagrel3 19g yone uuey uaiyela auabe|yosabion [[spowsiyduialun wasalp ul sed

anbo[eIp-BulySIUBA/SSIARIR/ANAN BIo YSIBUSBUIYoes)//:any Jaun anbofelq BulysiueA :nzep ayais

" ,OUeY 8101 duId jne bunpunibag + peq/poob Jou

‘auey] aq|ab aule Jne Bunpunibag + poob os jou

‘a1ey] aunib auis jne poob :usplam uagalydsab usuey abigie)
Ine Bunpunibag auid pun uauLysbBuNIBMag 3Ip UBUUOH
‘uayayosab 1xaluoy ualapue WauId Ul YdIu Yoou uldjos

yoridsabh
-s)youILuN

‘uabeliabuswiwesnz uspiam usaLBlLY alg

uagseuaddnio

‘aboreiq Jap Bunuamag
aIp InJ UsLIBIIY UdNSgIeId 19|NYIS 3ld

‘(jbuniaizuaiayiq)
Bunzinsialun Inz pJed ajoJ a4yl uagey J3|NY9s alg

"usuuQy

uabelloA pJed 8]0J Jap jne 8z1es alp yainp Bunzinsiawun
labiuam Jawwi 1w Borelg usp aIs ssep os *, usyIsQ|

nz Bunplayasiug Jauabia yoeu aloAA JYySW pun Jysaw pun
uagn nz Bojeig uap ‘uagebab aqebiny alp pJim uIgINYIS uag

"usuuQy

uabeJloA spled 904 Jap Bunpusmisp

auyo pun Bissnji pun yasnuayine 1syoijbow
uy! ais siq ‘Bofelg usp uagn J3INYIS a8l

‘uswiwesnz ualeed nz yais uspuly als

spJed 9ol uaqelauled 1apo J1818bula aleed ul uapiam Js|NYIS alg
"yosiwab uaplom azies
‘abjojuaylay uabnyolui Jop ul usuIsyISIa 3zZ1es
:(Bunuaizuaiayiq

pun BunJaisifenpiAlpu] Jap ualuaxyd1BoIA) ulas 1apalbab ‘ue uaueyua|joy 161148} 1aiya J1aq
yalpalyosiaiun ayuswbeljzies/azies uaualeyahlsa) pied ajol
1ap Jne Jap abjojuayiay alp uuey J13|NYdS pun uauuusNyds

laujazula ‘Mmzq asse[y Jap uauaxbiyed uap uon puaysbsny ‘uagaliyosabine uapiam syoeidsabuols|a ]

saula uabunpuamapay usyasidAl aig

"1un Jap ualeyul yong "Jlapueyaq yaluaun

uap yoeu yais 181yal syoeidsabuoyaja] sap yinewsayl alq Wl pJIM yongnyas wi iun apuaydaidsius aig

[era1e\ uawiojelzos
Jejuawiwoy| layasipoylaw-yasinyepia / UsIpalN pun -s119qly Bunipeisabsiyoliiaiun/inelian

NN



http://teachingenglish.org.uk/try/activities/vanishing-dialogue

"uayeisabwn agebineyosaids usayoljuye Jauie nz ‘Bejisp Banmusisaig
‘T 91aS ‘ua|lonuoNsblopauiaT any abe|yasIoA ‘T umol uspwe) sne Azzi Asng” Bungn siyoepab agebjnesssaT sje aIp yais 1sse| puemyny Biusm N 2

"us||aIsiep
uuep siugabiauaddnio sep pun uswyauloA Bunuamag Bunuamag
auld uadnibiaiaiq ul J8INYIS alp ssep ‘Jeqyuap 1s! JBIH Inz uauey| oN | ‘19uamaq uspiam abojeiqg usuabensbion aiq
ua1yoow uabeilon
asse|y uazueb Jap JOA 1Y3IUu Yd0uU I3JNYIS UUSM ‘Uasse|a(q |10S uabelon assey uazueh
nz aseyduaddnio 1ap 19q Sa 19p0 uasse| nz uabelion 18p I0A Jeed sayodjam ‘19playoasiua addnio
asse|y uazueb Jap JOA 1I0J0S aieed aIp pun udlYydIZIan alp pun uanuaseld uwIsINYIS SYIas emia
nz aseyduaddnio asaip jne ‘Yo bow yane sneyainp 1si s3 uagseuaddnio | uoa uaddnig ulisyosrunz uspiam abojeiq aig

‘(Bunuaizualayig) anau uaqIaIyYds I1apo
abojeiqg aip uazuebia 18|NYIS a1 :AlRUIB)Y
-, Uabeluon

Bissnyl 1syoibow Bofeig usp (uanui

€-2 B3 /|[aNpIAIpuIl) N18zsBunlialaglon
uazJny JauId ydeu uassnul Ja|nNyos

3Ip pun ‘1JI8UBA NBU UBPISM UB||0Y dIJ
1uaqieuaddnio ‘uspJiam uabenabion ueyuods uassnw
[-lduned | abojeiq aip pun ‘yasiwab nau uspiam aleed

I



‘uapiam issedabue yosiizadss)yoa|yosab uuey aweN
"uuey| USYISEMUR JSP3IM YINBIGED YU UBW SIP ‘USWYBUIOA USBUNYDIBNS J13NYIS 1P USUUQY ‘UBIUILE| USLEY SIP UBW UUSM ¢,

‘) op ued | “wajqoid oN
‘Buiures) |[eqioo} e si wol ‘|9

aAg 1are| noA 8as "Ae)0

épeq noge yeymn

'00] ‘Bop ay1 Mjem ued | ‘SaA

éoeq ale noA usym ylomawoy Aw yum aw djay noA ued ‘wniy ‘wajgoid oN ‘85916
élaquinu siy s,yeymn

‘Aydeiboab s

‘Wn “1H

"uoNesSIaAU09 ay) sulbag peq/wniy JNOA
"WIY/Iay YIM y[e) 0} pJed JNoA uo Sedusjuas auyl s "are| aq [|IM ay/ays eyl noA (|1 01 noA seuoyd Jayrej/iayiow JnoAk pue . Azziq S| sweu INOA

Vv ple) s|0y

ey SPIED 3]0y

s



‘uapiam issedabue yosiizadss)yoa|yosab uuey aweN .,

', T abed ‘z uun ‘ajjonuoysbiopaula Inz abe|ydsioA/T UMO] uspwe) sne agebjneasa Jauls jne uaiseq agebiny aiq

'sn djay 01 Jaylowyiayie} JN0OA yse ued am ‘SaA

&1 s119algns yaiypn ‘noA djay ued | "8sInod Jo ‘SaA

‘Aydesboab ye poob Alea j0u w,| ‘ou yo

‘Bop ayp Mjem 01 wo] yse ases|d puy ‘AzzIq ‘noA jueyl

‘85916 Sl

‘Azz11 ‘akg

¢Azz11 ‘001 ‘Bop ayp Mjem noA ued ou ‘yo

‘Buiddoys ay1 op 01 Jay/wiy (|21 “1aylow/iayre) Inok |[ea asea|d puy “Azzi7 ‘noA yueyl
¢,9sea|d ‘aw 10} Jauuip 009 noA ue) *Aepoy are| Wi

~pea/wnin si siyl ‘Azziq oj|aH,, :SPJOM 8yl YlIM UOeSIaAU0D ayl uibag noA
"pJed 8y} uo SadUBUBS 8Y) SN "BXe| 8] ||IM NoA reyl wiy/ay ||81 0} suoyd nok pue peq/wniy ., S.Azz17 81e NOA

g ple) 9|0y

.



‘Bunp|igsny 1apo Jniag

ul usbunuye3 ‘el ‘e8Ina Jagn gz ‘usiyalag syolalagsuaga uayolbeljre ‘usuabila sap apjadsy Jagn uue”

:uayoeauds
:uswiyelizualalay Jayaosiedoiny

Pnzag

abesywn/Bungsyi3 yeyosuimpiniod
Bunnyosyoaids :yasinag

apjadsy
apuapuiglaniayoe)
Japo apuayiaibiagniayoe

(Aanuns) 1anyosuin Jap bunbeljag
BWaY] wnz jexe|d/181sod

a1uswajepalold

sidwoud + saimaid apuaydaidsius

(wabe|punibixal

4

wniseuwA9 ‘s|nyasiwesas ‘a|nyasjeay ‘ajnyasidneH
Buebiyelinyos "01-L

ajn1sneaAIN/wiolnyos/iyelula

"(usiydelo

pun uajjage ) ualanuaseld yoyneyasue assiugalig aip pun uaiynjyoinp Bungaylg auls usuugy JaNYIs aid
‘uaJlalbeal usssawabue uabelyoeN Jne usuugy J8|NYdS alq

"uaqlaiyasaq yosnsijeal ajyniao aiyl usuugy J3|nyas alq

‘uayoIa|Bian JapureUIB)IW pUN UBIaIYISaq uassawabue yolyoeids usiglARISZISIH4 UBUUQy 19|Nyds alg

:uszuaadwoy|ial

Bunpoimiuazualadwoyy

say||SIp/sayI| abeuaa) ‘awin 981} yireway apuayiaibiagnininy pun aydljydsusw uiewab|y

plajusWway L

s

sansnels asaid 01 solydelb pue so|gel asn -

SaYISIp pue sayjI| abeuas) pur SaniANoR Wil 8aJ) Inoge alreuuonsanb e dojansp -

suonsanb enxa lamsue -

SalIANOR awWiN 391 pue sBulida) ‘saxI|SIp/SayI| IN0ge Y.l 0] Saoudluas pue splom Jadoud ayy asn -

ued NoA suossa| Buimoj|o) ayl Jo pua ayl 1Y

13|NYy9s Inj usbunyawaglon

"UspJam UaIseWaY) UIsNYdS UoA uabunbiauqy "Mz uagallioA pun usljeylaAlaziald ‘Bunijeisabiiaziai
usuap Ul ‘Ue UIayonNg4ya Usp SNk a1xa] pun uswayl aydi|palydsiaun Jyas ue ydnuy 1syuiasiyouiaiun apuablo) aig

uabunyiawag aulowab||y

Bunnaquig ayasipfepid

slabeuaa)l pue ualp|iyd BunoA :agebineuswyey




anbo[elp-BulySIUeA/SaIARIe/ARAN BIo USIBUSbUIoes)//:dny Jaun anbofelq BulysiueA nzep ayais

‘assiugabi3 Jap uoneuaseld ‘Bunuamsny {I9INYISHIA
uabeljaq pun uabunblaugy pun uagallioA ‘udljeytanliaziald Jagn usbogabelq uauld uja)dIMIUd J19|NYIS :Bunz1es1104 ayd11boN

laiseisbun)
-1lamag BEIETNET|
‘(121180.JRID UBIXIUOY UdIBPUR Ul 1S(|9S ‘areedp|ig pun jyoewsab assey Jap ul usbunynidiagn
‘N'N) UISS uUeYaq WsINYoS uap uassnw usausisbunuamag alg EYENETY 3l|anpIAIpUI usplam aleedp|ig Jaiapue pueyuy
"uapJtam 1zanxab pusyoaidsius ,, sanforelg Jagrelauped ‘uabeljziesnz Yais ua||81s pun JoA assiugabig
Bulysiue dizuld wap yoeu uuep aip ‘yabow uabel4/azies a1yl J3INyY9s alp yais uabeuy anui Jauis yoen
azueb sebos puis ‘N'n ‘uiss Jabug| 1syorunz uszioN "U9ZIION Y2Is uayoew als ‘usaqabab
alp uauugy JaINYas Jap uaxbiyel- pun purissbunsia yoeu ar lap|ig 1nagie@zuIg lap|ig uaplag alIp usaplam uia|Nyas uag
alnold "PAIM 1IB1IBMIB
jo1oyd ‘Mzq 161sajab zieyosiuopn apuayoaidsius Jap
wap ue ‘sap|ig uspuassed saula Hungiaiyosag
[eriare uswJiojeizos
Jeluswiwioy| Jayasipoylaw-yasiepia / UBIpaN pun -s18qly Bunireisabsiyoliiaiun/inean
, usliomueaq

uabelyyoeN auLIziidwoxun pun uagab Bwayl UsINeIlaA Wauld NZ uoneiuaseld aydejuls aziny aule *
‘uaiepiia uabunbiauqy pun uagallioA ayolugsiad ¢

uayo9a.ds sapuabueryuswwesnz :uaydalids

BInoinauia)y

(59 auas) ,’Bew 1yaiu J1opo Bew semia ue als/lo SeM ‘ualepiia uuey
‘uayouag uabuniyeu ayolugsiad pun ualelAY auabuebian
Jagn aImos uaqlalydsaq uabunbiyeyosagshe)|y pun usiisyuyomas ‘usbuniequiaiaa pun aug|d uuey

o



http://teachingenglish.org.uk/try/activities/vanishing-dialogue

VSN Jap ayelboas

apjadsy
apuapulglanlayoe]
lapo apuajlaibiagniayoe

S9Z1e|dSLOMN Uspuaydaidsius sauls neqjny
saleyIuaINY — YSN saule Bunue|d

a1uswajepalold

SpJed aj0J apuaydaidsiua

(wabe|punibixal

wniseuwAo ‘s|Nyasiwesas
A._” mV +1d Buebiyelnyas 01/ '6

aJn1sneaAIN/wiolnyas/iyelula

‘uspunibaq nz bunuamag auld wn ‘NI aydljyoeids alauam uagiamia 1a|nydas aig

‘uajieunaqg abojelq uausnuaseld alp usuugy J8INY9S aid

‘uapunibaqg nz Bunuamag auld wn ‘|[BIIA ayd1lyoeids aialiom uagiamia Js|Nyas aid

‘ualiynj yoridsao) sapuaydsaldsiua ula - puabiaisue peibsiaybuaimyds wi — uauugy J19|nyos aiq

‘uswwoy BunsgT Jauid Nz pun uiagne

Bunwwisnz uoissnysiq Jap abe|punio Jap jne ‘ualaljinwioy uabunbisugy pun uagallJoA Uusuuy J19|NYds alg
‘uspuamue

uassawabue uoIssNySI Jauld UagalydS pun usuyold wnz [aliwapay uspuayodaldsiua aip usuugy J8|Nyas aid
‘uspuamue 181yaLeb|aIz

USSSaIalu| pun ayasunpn Jaydljugsiad Bunyoiaii3 Inz [aniwapay uspuaydaidsiua alp usuugy 18|nyds aig
:uszualadwoy|ial

Bunpoimiuazualodwoy)

nny)

plejuswayL

poob 10u ‘poob os 10u ‘poob altam sanbojelp ayl Aym Aes -
soYI|SIp/sayl| Ssaldxa ‘Juawaalbesip ‘Quawaaibe ssaldxa ‘uonn|os e puly ‘suonsabbns ayew ‘sbulyl aredwoos -
Aianoe Aepijoy e Jnoge uonewloul Ssnasip -

ued NOA su0ssa| Buinmoj|oy 8y} JO pud ay) Iy

13|nNyYyos Inj uabun)iawagion

"WSN WYL WNZ SIUN Uspuapul) NZ uayiamiya usuyniabuia usp ul aip ul Ui Yyais 18upio Usyuiasiydleun apuabjo) aig

uabunyiawag aulowab||y

Bunnaquig ayasipfepid

sdwe) Jswwns/ysn ayl bunisia :aqebineuswyey

s




yoreidsab

191s8640A uspIam NIHDIHJS Sajeds Bunel aig aljo4 -SyolIRIuN 19158610/ UBpIaM usuBlSBunuamag a1q
‘Bunzinisiaiun Inz spred 8|04 alyl uagey J9INYIS alg
"usuuQy ua|d1siep 18aysyiom sap Bunpuasmian
ewayl [eusrewp|ig auyo pun Bissnj) pun yasnuayine 1syaijbow
wnz Bojeig uayasnuayine 1syoibow uauld ug|d1sia I9INYIS alg pun uyl ais siq ‘bojeiqg usp uagn Iajnyas aiq
uagebjny 1w
‘usteed nz yais uspuly
SpJed 9|0l NnagJelauned | oIS J9po jj1v1abule aleed ul uspiam J9|NYos alg
‘n's |aidsiag
(1I910ey] uspulaldMI NZ JBUId WIoH Ul 'g°Z) 019 199YS)Iom
usgallloA/uabunuIsiN UOA Buniagny Nz s8zjeydsUoAA Sap pun yoreidsabh ‘gla1zsbuiigal] pun uabunbinyeyosagsbuligai
uaINPNIS uauagJomia alyeljnyos Jap ajne wi Jap buniaianesy lap|ig -S1yoLILIuUN ‘ualisyuyomabualia+ ualannysip 19|NYyas alg
[elareN uaw.ojelzos
Jejuswwioyf J1ayasipoylaw-yosiyepiq / UBIPBIN pun -slaqly Bunieisabsiyoliisiun/ine|an

, uaanipsne Bunuys|qy pun Bunwwnsnz ‘usbunuisy pun usbunbnaziag usassswabue pun uszasuld
uabozagsuonen)is pun -ualessalpe Lalzualaylp puayabliam [aNIA usydljydeids usjuueyaq uauyi aip ¢
» uayeylayoaine
uauaxBbLBIMYdS uaydlyaeids 19g yane pun uaiynio} ‘uauuibag uoissnysig auld Japo yoridsao uig ¢
,'uaialbeal
usbuniagnesjyniao spuayoaidsius jne pun usxonipsne [] spnal4 ‘Bunyosessagn aim s|ynias usuugy
:uswiyau|19l uayoridsao uy — uayoalids
’BINJLLINOUIDY

(62 'S) ., "uaysizag uaga ayolbeye sep jne yois Japo ualalssalaiul yalugsiad

‘puIS INRILBA 3Ip ‘UsWaY] Jagn uaydshneisne uauonewlou] pun uaxonipsne usbunuisiy aydlugsiad ‘uawyaujial
uawiay alneluaA Jagn uayoeldsa) ue HunyalagioA auyo uuey| ‘ualaiyne uasiay wiaq asiemiayasidAl aip
‘uabiemaq Nz usuonen)IS UdISIBW 3P WN ‘UdZIBSUIB [N Jaydljyoelds Jayoejuld wnipads salaig uis uuey”
:uayoeauds
:uswiyelzuaiajoy Jlayosiedoing Bnzag

o




‘ua||eIsiep
uuep siugabiauaddnio sep pun uswyauloa Bunuamag

auls uaddnubialai@ ul 19|NYIS aIp SSep ‘regyuap 1S ANRUISIY

21104

yoeidsab
-s1youILIUN

"191aMa(q uspJiam abojelq usuabenabion aiq

"uasse| nz

uabellon 9SSEY uazueb 19P IOA 110JOS aleed alp pun ualydiZisn

"||0S uabelillon assey uazueh
13p I0A Jeed sayoam ‘1apiayasiua addnio
alp pun panuaseld uIa|NYIS SYIas emia

nz aseyduaddni9 asalp jne yaibow yone sneyainp 1si s3 1agreuaddnio uoA uaddni9 ur1syoeunz uapiam abofeiq aig
‘uspJam uynyab uejuods uassnuw
1aglelauned abojeiq aIp pun 1yoasiwab nau usaplam areed

.




‘Jeyl uo aalbesip 01 waas am ‘|IBM\ O
o]
1ey) puly ybiw am jeyr pip am j| o ‘Teyl uo aalbe 0) wass oM ‘|I9M O
Jeyr yum buore ob p,| ‘'ssA O
‘8INs 0S 10U W,| ‘[IBM O iAldNUYap yo o
ikem oN ©
"Jey} op 0} Juem LuUpjnom | o
‘Buiog os sjeyl o “*pINOYS aM ‘aw ¥se nokj| o
‘Te Bumab a1,noA reym ainsjou w,| O "g197 O
'ljnoge MoH O
ramuop Aymw o
puelsiued| O “*Buiop Jgyaid | o
“*pulop ey | O “Bulop Aolua| o
/T 9ljLuop | o oIl o
- +
199USYI0M\



‘uassnw uabijemaq J3|NyYas pun
USUULIBINYDS 8Ip 3Ip ‘UByaIzaq usuoienyissBel|y syosnusyine Jne usqebny pun a1xa L Ip YdIs ssep ‘yoneiqab suuls waep ui pam yosnuayine” yubeg 1aq ,,

uJala / 81sa4 aydljugsiad ajuawsadaloid

ualeayewziesnZ pun ulayanginyds uaydl|palyasiaun (Uanau) usap Ui axal ,, dyaspuayine puayabyam (u)abe|punibixal
wniseuwAs ‘gINyasiwesas ‘|inyasfeay ‘ejnyssidneH

v Buebiyelnyos '9/°'g | 9)NISNBBAIN/WIO0YNYIS/iyelula
‘Beisungas wnz aueysbunpejuig auis Ja1y — Bunjianiiy 8zINy auld uagialyds 19|nyds alg

:uazualadwo|ial Bunpoimiuazualodwoy)

aljlweS ‘apunald ‘beyv ‘plajusawayl

19npoJd uanM e ssasse 0] elialllo dojenap -
uoneuAul ue bundaooe jou/bundadoe o sauoydsjal LOYS & axew -
pJed uoeliAul Ue )M -

ued noA uossa| Buimoj|o) ayl Jo pua ayl 1Y

192|nyos In} usabunyiowaqion

‘uspJam issedabue (bnou s|ey)

UBWeBN U3)8PUaMIBA 1Xa] WI 3Ip Ud)J|0S U3INYIS pun ualjiwed "Mzq ulapury ua)|e1sabioA yiamiya uabijiamal wi uap puaydsaidsiug
"uaqIaiyos 1sq|as

YaIs Jaqn a1xa] 81SI9 J3|NYIS pun usauuLIdINydS aIp usausp Ul pun uspiam 1j|91sabioA ‘Mzq Us|[81SIOA usuosiadsyiamiyaT alIp [9bay Jap
ul yais uauap ul ‘jeudeysbuebulg uspuapull Nz uayiamiya uauyniabuld usp ul alp ul uId Yais 1auplo layulasiyoulaiun apuabjoy aig
uabunyiawag aulowab||y

Bunnaquig ayosiyepiq

S1UBAS [eUOSIad :plajusawayl/agehineuswyey

usqlaiyds ¢

NN




, UBLWIYBUIUS Uusuoew.lou|
ayoIpuUasam uasalp pun uayaisian (- uabunpejuig g ‘z) awxaisbel|y aysiuay pun areald ayyaia| uuey ¢
:Uayalslonasa]

,"uaqIalyas uabunjianiy ayorjuld pun aziny uauugy Janyoas aig”
:uaqlaiyos
2|No11IINoUIaY

(52 'S) ,usya1SIan usueISOd Jne usabunjieani\ 8YdBIUIB pun 8zIny uuex”
:u9sa

(29 'S) . "uaqiaIyds 8z1eS pun usbunpuapy aualos! ‘Bydejuls uuex*
:uaqlaiyos
‘uswiyeizualaay Jayosredoiny

Bnzag

(uaie1sab uauey) 1Isunyy
UBWION pun ausd A / uoibljay

apjodsy
apuapulglanlayoe]
lapo apuajlaibiagniayoe]

.



(Madsy Jaj@imny)
uiala4 ue uabunuemi3 pun uayasunpn UoA Buniaisiaquoy

uauaxyalbgN apuayiaibiagniayoe) pun -1yaloid 1aqreuaddnio Ared Jap Bunue|d

uauaxyolbgN apuayiaibiagniayoe) pun -»yaloid uagJe|azuig Ud||91SI8 asSe|uyY aJallam Inj usueysbunpe|uig

uayoalds abesqy / abesnz

U[2XSO}IS1BYIIJQH UOA uagnuig sayosiboreiq ‘ol sbunpe|ulg alp Jnj uayuepag :leuoja|a

‘uaenilisbelisungas ualel|iwe;

UOA Japo uabuniyepasbeisungas uoa ulapallb

uY2IPUIMSUBQgaIaINYaS Jap Bunysizaquig 1agreuaddnio -llwuaddnio uaulas Jyezia 18|Nyds Japar

:bunzuebig / zresnz

alnjonas abenbue| -

ug|d1s1a uIgINYIS sonayisae -

uap 1w wesulswab uauey Jap Buniamag alp Inj usudlY (uoiseaoso

‘aoe|d ‘awn ‘arep) uonew.lojul Aressadau -

addnibula 1ap oegpaa- yoinp uauagly Jap Bunbipinpn Nrem Aigjeb :usua1y aydNboN

‘(Mund uauia 1q161an J9|nyos Japal) 1opundaq

Louey, usuBlLY UsIsa) yoeu paim aueysbuligsii aig

uauey| J1ap ug||R1Issny

‘(1oupredyosunpp ‘Jaulred aamply) addnibjaiz

alyl jne yolig 1w puaydaidsue als uslelsab

pun aueysBunpe|uig aula 1sq|as ug|v1sIa aIs

"sse|uy ‘Bunyeisuela Jap Uy ‘UO ‘Uaziyn

nagueuaddnio ‘wnleq :shelay aluey Jauld usuoiew.ou|

Japo uablpuamiou pun UsYdIIUSSaM 3Ip uspull 3IS

-lauued ‘-|azuig ‘Beisungso

(sawn pue sarep 'g'z) addnibuia wnz uaueysbunpejuig abiyoeidsyosibua

[N Jaydlyoeidspwaly Bunjoysapaipy pun Bunisiampesay | usuexsaisniy yoeu ar BUBPBIYISIBA I1SNIA S|e usleyla Js|nyas aig

"LUSIAID[E UspJam reak ayi Jo sAep [e10ads :Bungniauled

BSSIUIUUBNIOA ‘UIS UoeN)S alp jne Yais ua||als Ja|nyos aid 1agelauned s|e Bulwloisurelq wauld nw Bansuig
[eriarey uswJiojel1zos

Jeluswiwioy] Jayasipoylaw-yasiepia JUaIpaN pun -sleqly Bunireisabsiyoliiaiun/ine s

e




Lpueq/iabuis ajunoae) AN“ :usydaids zualadwoy] Inz aqebjny aip nzep ayals -

(89 'S) . uaqIa4ydsS UBYISUB Jaqgn
[-] uaiydeibolg anmi ‘aydejuld ‘@ziny uuey] "uaqiaiyads 1axbine ] ayoliniaq abLIOA J8p0o aurluaLWOW 3Ip 18P0
puniBiaulysbunp|ig uap ‘epueiswnsuaga alp ‘aljiwe auabia alp 1agn 9z1es Jaydejuld aylay Jaule ul uuey”
:uaqlalyos

:uswiyelzuaiajoy J1ayosiedoing Pnzag

apjadsy

apuapulglanlayoey

NISNA Japo apuajlaiblagniayoe]
Buos auinone} A / SOLIA|
suonejuasaid uoys

Sa|1} 10%] / 9JaLIg2a1S ajuawaealoid

(suagialyassnesiald Saule uuimag) jaug ‘[reN-3 (wabe|punibixal
wniseuwAs ‘gINyasiwesas ‘ginyasfeay ‘enyossidneH

A4 Buebiyelnyos "6/'8/2 | diNISNEAAIN/WIO0NYIS/IyeluiaT]
"ualyoliag Yyais 1agn pun uaja1sIoA YaIs uauugy Ja|nyas aid
"uaglalyads Bun||1sepPISq|as aula uauugy JaINyYas aid
‘UspUaMIBA uainpnisuoMmiuy pun -abel4 ayasibojelip usuugy 1a|nyas alg

:uazualadwo|ial Bunpoimiuazualadwoyy

sJrels / sanlga|ad EINENED

Bojq e a1um -

Jels dod a11unoAe) INOA pue J|9sIN0A 1noge el pue allum -
MBIAIB1UI UR Ul pasn ag 0] suonsanb [euosiad yse -

ued noA uossa| Buimol|o) ayl Jo pua ayl I

13|nyos Inj Bunyiawaqion

*JI3INYIS Jap uassalalu| uayolugsiad uap ue yais Uanualio Iayulasiyolslun apuablo) aig
uabunyiawag aulowab||y

Bunnaquig sayasipepiq

¢, STBIS / S8111Ig8[8D :plajuswayl/agedineuswyey

.



, uaieylaiyoalne sisupedsyoeidsas sap uayiH
W pun uaiynjuo} ‘uauulbaq sbey|y sep uaway] Jagn aimos assiubial3 pun uabuniyen3 Jagn yoeidsas uie ¢
uawyau|ial uayoeidses uy :uayosalds

(2v) ., ug|@1sia uabuniyen3 uayalugsiad [ '] uoa Bungiaiyosag aleluswald ‘9ziny 1Yas auld™"

"(+T vV — wnjepsungao ‘Ia)|y ‘reljeuoiieN ‘sweN Jauabie

‘uajeq pun uajyez e'n) uagabianom Japo uabelyla uosiad INzZ uauoewlou] YoluLIYas usuugy 1ajnyos aig”
:uaqlaIyos

‘B|N21IINoUIDY

(99 'S) ., uayabwn uabeljyoeN Jauaizidwoxun
|yezuy uaizuaibaq Jauis Jiw uuey| ‘uagab usbunjpueH pun uaug|d ‘usbunuisy Nz uabuniaing|i3 pun apunio
ZIny 18gep pun uabelloA Beyj|y walyl/waulds sne ewsay] Wauld Nz uoneluaseld algnabula ‘8ziny aule uuey,

:uayoeauds

—a



foig
Joulalu|

uaqglalyas Anua yooqisanb siels sap abedswoH
1ap jne ‘uayouaq uayall sep Jagn ed uad
:uaqgebiny aia)am

leisdod wauia yw bunubabag Jap uonenwis

Ae|d ajoy

uaqlelauned
ul Jeisdod wap Jw SMaIAIgIU| Sauld Buniaiuazsul

spJed
1dwold 1apo/pun spiom Aay Yylm spie)d :ajueLie ayasipoylaw

1agJejazuig

"UaQIa4yds 1sq[8s YaIS 1agn Ja1gyI81S
uallagJels usbelmalniaiul
'suayall sap Bunuaiaglon

‘uauuy uspiam 16niabiag sgH yone wap ‘usabajnzue
3009 Je1s ula a1a1igy9a81s 18P ajjIyliw ‘ue yaIs sa 181alq JaIH

uayLYISNaZ
/ 18ula)u|

uagJejazuig

‘siejsdod
Salyl, JaugyI91S uauId I3|NYIS alp Ud||91SId
S)auJalu| Sap J9p0 USNLIYISISZ UOA aIH N

yosnelsnesuonewloju| Jalai)

areys/redpuiyy
'g'z ‘uoipjelau]
Jap uswuoA
ayal|palyosiaiun

"Ua1yoow uayan
als uam ‘Uw Bnissuabab yais us|iv) 18|NYIS 3|V

suayaisianasa sap Buninyas

Bunjeysbunyemig Jsule usneginy

joug

..... co.....c_
aor|d Bunjer " *1o0 u82u09 ay) Joj papiroid

aq [IIM S1aXJI1-dIA /*""J0 sisquisawl pueq syl

0] y[e1 01 9|ge aq ||IM NoA aiaym abeisyoeq palaul
ale NoA "1s91u09 Jeis dod ajinone) INOA 199N,
Ino ul azud 1s11) 8Y) UOM NOA jSsuone|ntelbuo)
X3 Jayd1bon

» PAm JI218611W Jels dod [euoneulalul

B1LINOARJ, WBIYI W SUBYSI] SBUIS UUIMOD

Jap wiap ul ‘jaug usauia uajeyls I1a|Nyos a|vy

Jeluswiwioy| Jayosipoylaw -yasipfepia

CHEIED
JUSIP3N

uswiio}|eizos
pun -syaquy

Bunieisabsiyoliiaiun/ine|lan




USWION pun auaAA / uoibljay
(VSN) apunpi3 / jod / 81Yd1yasao

apjadsy apuapuiqianiayoe)
lapo apuajiaibiagniayoe)

uigeDd S,wo | djoun 2INpa

Buiuing 1ddississIA w4

(uoneluaseld pun ayaiayday) Bury Jayin unien Jo aj
(Bunuazpuep) YSN Jap 81YdIYdseD

ajuswajepalold

0e|d MOH 1X3 Ja[euoiy

(wabe|punibixal

(+19) T4

WwiNISeUWAS ‘a|nyosiwesas) ‘a|nyosieay
Buebiyelnyss 0T

aJnisneaAIN/Wio)NYaS/iyeluia

"uaqIalyasag als pun uawyau Bun||81S us|ynie Nz usuuEy J3INYIS alg
"uaJepia pun uagIaIyaSag YSN USp Ul apjijjuoyuassey usuugy 1s|nyas aig

"UBQI24Yas1Io) 81YdIYdSas) auld uauugy Ja|nyas aig

‘uswyauiua uabessny ayoIJuasam 1Xa] Usjeuoipjlj Wwauld uauugy 1a|nyos aig

:uazualadwoy|ia ]

Bunpoimiuazualodwoy)

spuali4 — diysiaulred / VSN apunysapueT]

‘plaluawayl

Bunipa pue buisinal Agq sixa1 snoadwil -

yoeqpoa) anlb -

suoluido pue sbuljes) ssaidxa -

Ao1s e @19|dwoo -

181 [euonal) e Jo Bulueaw [[elaA0 8yl puelsiepun -
ued noA uossa| Buimoj|o) ayl Jo pus ayl 1Y

19|NYy9s Inj usbunyawaglon

"puUIS UspuURYIOA A18100S UBdLIBLY

-0J}Y Jap BunpoIMIUT 3Ip pun YSN 48P 31YdIYISa9) alp Jagn assIujuUSpuNIS) ssep ‘sne uoAep usyab abejyoasion uapuabio) aiq

"IX31UOY Usydljpunysapue| usuia

ur1enagabule ‘spual) pue Ajile) NZ UsIXa] Uspuapull NZ USXIaMIYST US|[e Ul Usp ue YdIs LaNnualo 1ayuiasiyouiaiun apuablo) aig

s

uabunyiawag aulowab||y

Bunnaquig ayasipfepid

spualiH - diysiaulied / YSN apunysapue :pjajusaway/agqebineuswyey




,"UBYD1SIaA [go|6 UsWaY L UsINeIUBA NZ 81Xa | a[euoI-1ydiu pun apeuonyl aiabue| Bipuelsisqjes
:Uad1SIaNaSaT

,"UBQIalyas a1xa] aAnealy usuugy Ja|nyas aig”
:uaqIa1yos
e|N211INJUISY

(GL'S) ,uasg|
Nz agelbny a1wwnsaq auld wn ‘usbeluawwesnz ua|idNXxa] Japo UdIXa] Uauapalydsian sne uauonewuou] [ -]
:uasaT

(29 'S) . uasseuan [ ] sassiublaig uaaml 18P0 uajeal saule Bunglaiyosag auls uuedl”
:uaqlaIyos
:uswiyelzualalay Jayasiedoiny

Bnzag




Moe|g moH*

awiyeugewsbuniaizualayig S[e ujaniwapay UOA Ud||91sliaiag

(reuondo Bunpuamiap)

uuey usplam 1z1asablo} 81yaiyosao alp

usuap Jw ‘abuejuezies Jsuapalydsian agebion
:sinduwy

uaJamiul ssazoidqiaiyos

"Yo1|6ow sasslupuelSIanIXa| sap

Bunynudiagn Jap uswIo BYISISSEP| Yone puls Yol|puelSIanlsq|es
‘paIm Pjonuab puniBiaploA uap ul 19NYoS Jap uapuydw3
ayaljuosiad sep ssep ‘1sI sbuebiaizedsasa] sap |IBLIOA UIT

‘ue sbansuig soep

assiugabig aip ue ydnuy uauaxydbo usiuuruab Jap aisis alg
uondazanxa] lop

uagebjny-1xa1 ay1 ul 1ou / Buoim J1ybry e
(serewsse|o INoA Jo 23iy1
0] N0 WY} peal pue saduauas Buiyonol
1Sow oMm] ayl aulapun) buebisizedsasa] e
(sabessed asayy
aulllapun pue 1xa1 ayl ul dewpuiw ay) WwoJj
syoadse puldq) bansuig wnz Bnzagyony e
:(Buebyoinpasa 1a119MZ)

UBW.I0H BUBPSIYISIBA UBIBISSNY0) abeiyneasa ayolpalydsiaun xal siupugisian|ielag wnz abeiyneasa aydlbon
‘(slupueisianjeqo|9) beiynesbuniiagreag
uayolbouwia saixa sep Buniiipn dreuonow] a1 ud||dIzads auyo , IXd1 UdP UasS3| J3INYIS

"1IISI|IgISUSS BB Sep Inj Uspiam Ia|nyds
:Ssaualeme Jo pjaly e Buluado

soj04/1ap|ig

wnua|d
wi dewpuiw
lapuagaljyosue
W l8grelsuned
ul aseydjpuniy
Jaule wuo+

ul Bulwoisurelq

sindwy) Jawiwinis

addnibuia Jop assiugabig Jop
Bunbnyoisyoniag Jsun 1xal wnz Bunuspagn

(7 ‘'s@aueyd ‘uowwWod

ul sbuiyy ‘swajqolid ‘sbulday) sa|dnoo asay aas
NoA uaym puil 0} SBWO0I Jeyp\,, Ssindwiiaiys
(Yrom

— ZJemyods ‘uueiy — Uuey ‘uunp —xaIp ‘bune

— 1V 'g'2) uareed ,usaydluyomabun“ uoa sojoH

"‘usway] uajuueuab
uaqo Nz JIBYuIasIydLLIBIUN uaydlbow Jauld
apu3 we 1yals agebineqiaiyds aAiealy alqg

Jeluswiwoy] Jayosipoyiaw-yasiyepig

EIEEN
Juipa

uswiiojeizos
pun -s118gly

Bunieisabsiyoliisiun/ine|lan




"(+19) 8Anyadsiad

apjadsy Jajjainyny pun Jayaijeyds|asab ualapue Jaula sne aydI1yasas) Iap aqelbiapaip

BunBnyaisyoniag ‘usauosiad ayd1palydsiaiun ul UaziasianulauIH uagJejozulg :aqebjneqialyos aydljiziesnz ayai|bon
(Bumpa
‘Buisinal ‘Bunum ‘Buinionis ‘seapl Bunoaa)oo ‘Bulwiolsurelq ‘g-z)
uajoyJlapaim

us|japowissazoidqiaiyds UoA anuyds Bulurenuspoylsin

ug||e1s1alaq 1nagreuaddnio
"MZQ UallagJiela Xoeqpas) Sa||0AUUIS NJ [SNIWBPaY pun UaLISIIY 1apo -lauled uasse| ualagielagn assiugabig

S



	Titel

	Inhalt

	1. Einführung 
	2.  Unterrichtsbeispiele

	2.1. Hören

	2.2.  Lesen

	2.3.
 Sprechen 
	2.4.
 Schreiben 




